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INFORMATION

EMC (2004/108/EC) and LVD (2006/95/EC ) Directives

c € CE Marking

Our products are manufactured to comply with requirements of following directives
and national regulations implementing the directives:

e Electromagnetic compatibility EMC 2004/108/EC.

e Low voltage LVD 2006/95/EC with further amendment. The Directive applies to electrical
equipment designed for use with a voltage rating of between SOVAC and 1000VAC as
well as 75VDC and 1500VDC.

WEEE Directive 2002/96/EC
E Information for users who want to get rid of electrical and electronic appliances

This product is marked according to the European Directive on Waste Electrical and
Electronic Equipment (2002/96/EC) and further amendments. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help to prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. The symbol on the product, or the documents accompanying the
product, indicates that this appliance may not be treated as household waste. It shall be handed
over to the applicable collection point for the waste electrical and electronic equipment for
recycling purpose. For more information about recycling of this product, please contact your
local authorities, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

RoHS Directive 2002/95/EC

Information concerning limitation of the use of dangerous substances in the
electrical and electronic appliances.

test

sted according *
2002/95 /EC

Out of concern for human health protection and friendly environment, we assure that our
products falling under RoHS Directive regulations, regarding the restriction of the use of
hazardous substances in electrical and electronic equipment, have been designed and
manufactured in compliance with the above mentioned regulation. Simultaneously, we
claim that our products have been tested and do not contain hazardous substances whose
exceeding limits could have negative impact on human health or natural environment.

Information

The device, as a part of professional CCTV system used for surveillance and control, is not designed
for self installation in households by individuals without technical knowledge.

The manufacturer is not responsible for defects and damages resulted from improper or inconsistent
with user’s manual installation of the device in the system.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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IMPORTANT SAFEGUARDS AND WARNINGS

ATTENTION!

PRIOR TO UNDERTAKING ANY ACTION THAT IS NOT PROVISIONED FOR THE
GIVEN PRODUCT IN ITS USER’S MANUAL AND OTHER DOCUMENTS DELIVERED
WITH THE PRODUCT, OR THAT ARISES FROM THE NORMAL APPLICATION OF THE
PRODUCT, ITS MANUFACTURER MUST BE CONTACTED OR THE RESPONSIBILITY
OF THE MANUFACTURER FOR THE RESULTS OF SUCH AN ACTION SHELL BE

EXCLUDED. a

IMPORTANT SAFEGUARDS AND WARNINGS

1. Prior to undertaking any action with the device, please consult following manual, and read all the
safety and operating instructions before operating the device.

2. Please keep the following manual for the time of device’s lifespan in case when referring to the
contents of the manual would become necessary.

3. Follow all the safety precautions described in this manual. Improper installation and camera
operation may have impact on operator safety as well as camera operational reliability and lifespan.

4. Camera mounting and operations should be conducted according to this manual, both for users and
service personnel.

5. Please unplug the unit from the power before starting maintenance procedures.
6. Please use only attachments / accessories specified by the manufacturer.

7. Do not install the camera near any steam sources or near water (any wet area like pools, bath tubs
etc.).

8. Mounting the device in places where proper ventilation cannot be provided (e. g. closed lockers etc.)
is not recommended since it may lead to heat build-up and damaging the device itself in
consequence.

9. Mounting the camera on unstable surface or using not recommended mounts is forbidden.
Improperly mounted camera may be the cause of fatal accident or be seriously damaged itself.
Camera must be mounted by qualified personnel with proper authorization, in accordance to user’s
manual.

10.Device should be supplied only from power sources which parameters are in accordance to one’s
pointed out by the producer in camera technical datasheet. Therefore it is forbidden to supply the
camera from power sources with their parameters unknown, unstable or not meeting the producer’s
requirements.

11.Signal cables (conducting TV or/and telemetric signal) should be placed in a way excluding the
possibility of damaging them by accident. Special attention must be paid to cables going out of the
camera and connecting power supply;

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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IMPORTANT SAFEGUARDS AND WARNINGS

12.To avoid equipment damage, whole TV circuit should be equipped with properly made
(in accordance with Polish Regulations) discharge-, overload- and lightning protection devices.
Usage of separating transformers is advised.

13.Electric installation supplying the device should be designed to meet the specifications given by the
producer in such a way, that overloading it is impossible.

14. Camera should be protected from water and objects that may get inside it.

15. User cannot repair or upgrade equipment himself. All maintenance actions and repairs should
be done only by the qualified service personnel.

16. Unplug the camera from the power source immediately and contact the proper maintenance
department when the following occurs:

o Damages to the power cord or to the plug itself;

o Liquids getting inside the device or exposure to strong mechanical shock;

. Device behaves in a way not described in the manual and all adjustments approved by the
manufacturer, and possible to apply by user himself, seem not to have any effect;

o Camera is damaged,
. Atypical behaviour of the camera components may be seen (heard).
17. In case of repairs please pay attention to using only original replacement parts (with their

parameters in accordance to those specified by the producer) should be paid. Non-licensed service
and non-genuine replacement parts may cause fire or electrocution;

18. After maintenance procedures please conduct device tests and make sure that all the camera
components are operating correctly.

19. Device may be supplied only from 12 VAC power supply. Power output should equal at least 22 W
for each camera.

INFORMATION

Data included in the following user’s manual is up to date at the time of printing.
AAT Holding Sp z o0.0. holds exclusive rights to modify this manual. The producer reserves the rights
for device specification modification and change in the design without prior notice.



NVC-DN6112MSD-Il User’s manual, ver. 1.0

TABLE OF CONTENT
TABLE OF CONTENT ...ttt ettt ettt et e et e s e e e st e aeene e s e seabesseebeeneensensensenseeeeanes 5
1. FOREWORD INFORMATION ..ottt ettt ettt sttt et et et e eaeseeebeeneeneeneenee oo 6
1.1, General CharaCtETISIC . ..eeutitiriiiitierteeit ettt ettt ettt et e ae e s bt et e et e st saeenbeenaeenee 6
1.2. NVC-DN6112MSD-II tech SPecifiCation ..........ceecueeieriieniierieeiesieseesieeie e eeve e seeeseese e o 7
1.3, Camera dIMEINSIONS ....c..eeruieriiiieiie ittt ettt et et et e st st e sae e bt ete et e eateebeesbeenbeenbeenaeenee bee 9
1.4, PACKAZE COMEIS ....outiiuiiiiiiiiiiie ettt ettt ettt st et e bt ea e ea e et e bt e beebeestesaeeseeenaeens oan 10
2. START-UP AND INITIAL NVC-DN6112MSD-II CONFIGURATION .........cccoociiiiiiieieieeee e 11
2.1. Description of crucial electrical CONNECLOTS ..........cccuerverierieiieii et eee ettt 11
2.2. Connecting MAIN CADIE ......c.coeviiiiiiieiiecieeeit ettt ete e s teeebeesbeesabeesnbeeenbeesnseesnseesns 11
2.3. Camera DIP SWItCh SEHHINES ....ccveevieiieieeiieitieiieeie e ste et e st ettt ete e e e ssaesseeseenbeensesnnesneesseenseenes 13
2.4. Description of alarm connector INPULS/OULPULS .....cccviereveererieriieniiieeiteeeiteesteeereesreeeveesreeeveeens 15
3. MOUNTING THE CAMERA ..ottt ettt sttt sttt 16
4. CONTROLLING THE CAMERA ........ccooiiiiiiiiiii ettt 18
4.1. Controlling the camera via N-CONtrOl ..........ccceriierieriieriieieeiesteseese e esseeseeenaesraens 18
4.2. Controlling the camera via PELCO-D / PELCO-P protocols ........cc.ccooceeveroieniienienieieeienieneens 21
5. CAMERA OSD MENU ......oouiiitiiiiii ittt ettt sttt ettt be bt bt et e saenaenbe e 23
5.1, SysStem INTOTMALION. ...eeiiieieiieeieeiiieeie ettt e ste ettt e sae e sttt e s e estbeessbeessbeesssaessseessseensseessseenssens 24
5.2, DISPIAY SELUP ...vveeeeeeiiieeie ettt ettt ettt e et e ettt e stbe e sttt e saaeestbeesabeeasbeensbeeasteeenbaeasbeeenbeeasbeeenaeensaean 24
5.3. DOIME CAMETA SETUD ...vveeereererierireeritienteesiteesteessteesseessseessseessseessseessseessseessseessseessseesssesssseessseesssees 26
5.3.1. CAMETA SETUD .vvveeurieeiiieeiieeieeeiteeeteesteeesteesbeessseessseeasseesseessseessseessseessseessseessseessseesssessssens 26
5.3.2. MOION SETUP .eeuvieeuiieeiieeieeeiteeteeeteesteeetteesteessbeesssaessseesnseessseessseensseesnsaessseessseessseessesnssens 29
5.3.3. PIESEE SEIUP ..eeueeeiiieiteeiite et ettt ettt ettt et ettt et e et e bt e s bt e e sbeesabeeeabeesabeeeabtesabeeenbeesbeesabeeea 30
5.3.4. SCAN SELUP ...eeenieeeiiieite ettt ettt ettt ettt et e e bt ebee s bt e et e s et e bt e s bt e e bt e s bt e ebeesbeeeabeeea 30
5.3.5. PAteIT SELUP. ....eeeiiieiieeiie ettt ettt ettt et et et et sttt e s b e et e s bt e et sbeeebeeea 31
5.3.0. TOUL SEEUP ..ttt ettt ettt ettt ettt et et e bt e s bt e et e s beeeabeesabeeenbeesabeeenseesabeesaneesas 32
5.3.7. SCREAUIE......c.eitiiiitieitee ettt ettt 33
5.4, PASSWOTA SCLUPD ..eevieiieniieiieieeiieeitestte it ete et e stte st e s st e st esseenbesssesseeseenseenseensesasesseesseenseenseansenssenseens 34
5.5, SYSLEM INTHAIIZE ...eovveutiiiiiiteitceie ettt sttt ettt be bbbt ettt e e b e 34

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.

5



NVC-DN6112MSD-Il User’s manual, ver. 1.0

FOREWORD INFORMATION

1. FOREWORD INFORMATION
1.1. General characteristic
o Day/Night PTZ cameras
o Mechanical IR cut filter
. IR operation capability
. Horizontal resolution: up to 600 TVL
. Min. illumination: from 0.0008 1x/F=1.6 (DSS)
° Motor-zoom lens, Al and AF function
. Digital Slow Shutter (DSS)
. DIS - digital image stabilization

o 8 tours (40 actions per tour)
J 10 auto-scans
. 8 patterns

o 255 presets
o Independent exposure settings for each preset
J 8 privacy zones
o Schedule function
. 12x optical zoom
. 3 alarm inputs and 1 relay output (NO/NC)
o Home function
. Auto-flip - automatic 180° camera rotation after reaching tilt limit.
o Global function
. Password protected menu
° OSD camera menu, controllable via:
- NV-KBD70, NV-KBD40 keyboards,
- directly via front panels of certain NOVUS® DVRs

. Features pan, tilt and zoom control via NV-KBD70, NV-KBD40 keyboards and directly via
front panels of certain NOVUS® DVRs

) RS-485 control

° N-Control, Pelco-P, Pelco-D remote control protocols

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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FOREWORD INFORMATION

° IP 67

. Installation options:
- wall mount via bracket (included)

- ceiling mount via additional adapter

. Polycarbonate bubble and wall bracket included

. 12V DC power supply
1.2. NVC-DN6112MSD-II tech specification

Model NVC-DN6112MSD-11

Pick-up Element

1/4” Sony Super HAD CCD

Horizontal Resolution

560 TLV - color mode, 600 TLV - B/W mode

Sensitivity

2.0 Ix/F=1.6 - Color,
0.0008 1x/F=1.6 - B/'W

S/N ratio

> 50 dB (AGC off)

Electronic shutter

Automatic: 1/50 s ~ 1/10 000 s, Manual

Digital Slow Shutter (DSS)

1/25s~5.12's

Auto Gain Control (AGC)

Low, Medium, High, Manual, Off

White balance

Auto / Manual (RGB adjustment)

Back Light Compensation (BLC)

On, Off

Digital Noise reduction (DNR)

Low, Medium, High, Off

Synchronization Internal

Day/night switching Automatic / Manual

Lens tvpe Motor-Zoom AF/ Al lens,
yp £=3.6 ~ 44.3mm (F1.6 ~ F2.0),

Angle of view (H) 54.5° ~ 4.6°

Zoom 12 x Optical, 12x Digital

Video output

BNC, 1.0 Vp-p, 75 Ohm

Alarm input

3 (NO/NC) galvanically separated

Alarm output

1 relay, DC24V 1A/ AC125V 0,5A

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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FOREWORD INFORMATION

Model NVC-DN6112MSD-11

Remote control

RS-485

Protocol

N-Control, Pelco-P, Pelco-D

Camera OSD

On Screen Display (OSD)

User Authorization

Password protected camera menu access

Presets 255

Tours 8 (40 actions per tour)
Auto-scans 10

Patterns 8 (880 commands, approx. 4 min. per pattern)
Privacy zones 8

Tilt 0°~90°

Pan 360° (continuous rotation)

Tilt/pan speed 0,05 - 360°/sek

Additional functions

Auto-flip - automatic 180° rotation,
Home function,
DIS - Digital Image Stabilization,
Image flip,
Preset freeze,
Global preset function

Enclosure Aluminium, Polycarbonate, ABS
Degree of protection IP 67

Fan/heater Yes/Yes

Power supply 12V DC, 1,8A

Power consumption 22W

Operating temperature -30°C ~ 50°C

Dimensions (mm)

Camera with sunshield @ 180mm 144 (H)
Camera with wall bracket 303 (W) x230 (H) mm

weight

2.8 Kg camera with wall bracket

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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FOREWORD INFORMATION
1.3. Camera dimensions
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FOREWORD INFORMATION

1.4. Package contents

Please make sure that the package contains the following items:

—
Speed dome camera: 1 pc. Mounting screws: 4 pcs
Dome with O-ring: 1 pc. Allen key: 1 pc.

Wall bracket: 1 pc.

Main Alarm
connector connector

If the equipment has been damaged during transport or is incomplete, the contents of package should
be packed back to the original box. Contact the local NOVUS distributor for further assistance.

CAUTION!

If the device was brought from a location with lower temperature, please wait until it reaches
the temperature of location it is currently in. Turning the device on immediately after bringing
it from a location with lower ambient temperature is forbidden, as the condensing water vapour
may cause short-circuits and damage the device as a result.

Before starting the device please familiarize yourself with the description and the role
of particular inputs, outputs and adjusting elements that the device is equipped with.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.

10



NVC-DN6112MSD-Il User’s manual, ver. 1.0

START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

2. START-UP AND INITIAL NVC-DN6112MSD-II CONFIGURATION

2.1. Description of crucial electrical connectors

NVC-DN6112MSD-II Camera

1. /O - Alarm input/output terminal block
2. MAIN - Main connector ( 12VDC power supply, RS485, BNC monitor output)

2.2. Connecting MAIN cable
Power supply should be connected to MAIN cable, as depicted below :

12VDC - (POWER +) - orange wire
12VDC - (POWER -) - white wire

Cable allows to create basic electrical connections for power supply and remote controlling of the
camera.

ATTENTION!

The camera is 12VDC supplied. Minimal required power output for the power supply unit
should be at least 22W.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

Table below describes wiring for the MAIN cable:

connector pin Wire color P—
1.2 BNC connector Video out -(BNC, 1.0 Vp-p, 75 Ohm)
3 Yellow RS485 -
> Red RS485 +
! Orange POWER + (12VDC)
8 White POWER - (12VDC)

For camera and controller communication, RS-485 (selected by micro switches
setting) link is used. CATS5 unshielded twisted pair cable is recommended for telemetry data
transmission. Only one wire pair of CATS5 0.35 mm? cable is used for controlling the camera and
maximum allowed distance for RS-485 communication between camera and keyboard
is 1.200 m.

For RS-485 connections, RS485+ and RS485— wires should be used. They should be connected
to respective TX+ and TX- connectors of the controller, e.g. NV-KBD70 keyboard. Next camera in the
cascade is connected also using same RS485+ and RS485— connectors.

RS485
CONTROLLER

+AJL_

RS-4854! ? IIIIIIIIIIIIIIIIIIILT

1 2 n

When conecting telemetry cables into a star a serial data distributor should be used, e.g. NOVUS
NVRS-016DD.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.

12



NVC-DN6112MSD-Il User’s manual, ver. 1.0

START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

2.3. Camera DIP switch settings

Camera features DIP-switch blocks for configuring addresses and transmission parameters for RS-485
protocol. Switch positioning is presented on the picture below:

Camera address Protocol and termination settings

e Addressing the camera

In order to avoid control conflicts, each camera should be assigned with unique address in the system.
Switches numbered 1 to 8 are responsible for assigning an address.

When building a system containing a single DVR, assign addresses in accordance with their respective
video inputs numbering.

Number visible on the DIP switch and their values are described in table below. Sum of the values
determines the physical ID address of the camera.

Switch no: 1 2 3 4 5 6 7 8
Value: 1 2 4 8 16 32 64 128
1 ON OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
2 OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF OFF
3 ON ON OFF OFF OFF OFF OFF OFF
5 ON OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF
11 ON ON OFF ON OFF OFF OFF OFF
ATTENTION!

Each camera has its address set to 1 by default!

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

e Selecting protocol parameters

ON

T HEER

4

Switches from 1 to 3 select protocol and transmission speed. Please pay attention to setting identical
transmission parameters for controllers (keyboard, DVR, PC). Table below depicts available switch

configurations:
Protocol and transmission Switch no
speed 2
PELCO-D, 2400 bps OFF OFF OFF
PELCO-D, 9600 bps ON OFF OFF
PELCO-P, 4800 bps OFF ON OFF
PELCO-P, 9600 bps ON ON OFF
N-CONTROL, 9600 bps OFF OFF ON
ATTENTION!

Camera has Pelco-D with 2400 bps speed set by default!

¢ Bus termination settings

ON

T EEE

4

The device which is connected at the end of the line, whether a camera or a keyboard
controller, must have its DIP switch set as explained below. Without proper termination, control signal
errors may occur. Total length of the cable for communication should not exceed 1.200 m. (CATS
twisted pair cable).

Termination Switch no. 4

DISABLED OFF
ENABLED ON

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

2.4. Description of alarm connector inputs/outputs

Table below contains description of alarm inputs/outputs

I/0 RJ4S5 pin Wire color Description
1 Blue IN COM + common alarm input (+)
2 Yellow IN 1 - alarm input 1
3 Green IN 2 - alarm input 2
4 Red IN 3 - alarm input 3
5 Black RELAY - relay output
6 White RELAY - relay output
e Typical alarm input connection
CAMERA
Alarm input
(IN COMM +) 5-12V DC
power supply
‘ -+ ( ) -
.‘—
.‘—
| |
IN - l‘o/oJ Switch or
l alarm input detector
ATTENTION!

Please pay special attention for maintaining polarity and voltage. IN COMM + is a common

connector for all inputs and should be therefore connected to the + of power supply. Improper
connection may result in camera damage.

e Typical relay output connection.

CAMERA [ indicator ]
T RELAY 5 l 7
output R@i
RELAY Indica‘tor’s1
i common power supply

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.

15



NVC-DN6112MSD-Il User’s manual, ver. 1.0

MOUNTING THE CAMERA

3. MOUNTING THE CAMERA

In order to obtain declared watertightness camera should be mounted on flat, smooth surfaces.
When mounting the camera on uneven/rough surfaces please seal the mounting place additionally
with appropriate sealing mass, paying special attention to mounting holes.

Caution!

Due to safety reasons, maximum load capacity of surface shouldn’t be less than 25kg.

In order to successfully mount a camera, please follow the procedure below:

o Put the bracket to the wall in a desired mounting place (with cable hole). Taking the bracket’s
base screw holes as a pattern, mark future drilling holes for screws using a punch.

o Drill 4 holes in accordance with previously done markings and base hole placement (when
mounting the camera to concrete surfaces please purchase appropriate mounting accessories)

o Put required cables through the seal and bracket’s arm.

o Mount the bracket with seal, paying special attention to all mounting holes and additionally
sealing them with appropriate sealing mass if necessary.

o Using safety cable, attach the dome to the bracket.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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MOUNTING THE CAMERA

o Connect required signal and power supply cables.
o Put the excess cable back into the bracket.

o Put the dome onto the bracket so the vertical markings on the dome and bracket’s surface are
aligned and turn right until resistance is felt.

o Screw the camera to the bracket using three Torx screws (key included). Please make sure that
the casing fits the bracket after screwing, otherwise the rubber gasket won’t fill its purpose
and water may get inside the camera.

J Remove the lens plug from the camera module.

o Attach camera bubble to the casing paying special attention to rubber gasket. Please make
sure that the gasket fits the gap between bubble and casing, otherwise water may get inside
the camera.

CAUTION!

The supply voltage should be turned on when camera unit is completely installed. Otherwise,
enter camera’s menu and reboot it after finishing installation.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.

17




NVC-DN6112MSD-Il User’s manual, ver. 1.0

CONTROLLING THE CAMERA

4. CONTROLLING THE CAMERA

N-Control is the recommended control protocol for the Novus PTZ cameras and allows to fully utilise
their abilities. Cameras may be also PELCO-D/PELCO-P controlled, however methods of
programming and control differ.

To establish proper connection between camera and keyboard following conditions must be met:
- an unique camera address for the whole system
- the same baud rate (speed setting) in the camera and in the keyboard (2400/4800/9600)

Details regarding camera control settings are described in proper manual of the keyboard.

4.1. Controlling the camera via the N-Control

In order to start camera control please enter its number via numpad and confirm WithlII (for NV-
KBD40 keyboard) or [ CAM | (for NV-KBD70) key.

When controlling the camera via NV-KBD70 keyboard, function and numerical keys as well
as joystick are used.

Controlling camera via the NV-KBD40 utilizes function, numpad buttons as well as joystick.
To open camera menu please press [MENU] (for NV-KBDA40) or @ (for NV-KBD70).

Navigation through camera’s OSD menu:

Action Function

Navigation through menu

Joystick up or down Changing parameter values
Editing field value

. . Navigation through text fields
Joystick left or right Navigation through settings fields
IRIS CLOSE Execution of a command
FOCUS NEAR Value edition
IRIS OPEN Cancelling a command
FOCUS FAR Return to a higher-level menu

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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CONTROLLING THE CAMERA

Functions of particular buttons for NV-KBD40 and NVKBD70 are presented below:

B el NV-KDB70  NV-KBD40 Function

description

IRIS OPEN OPEN iris control - opening, password entering,
start of programming
(@ ][ o)
IRIS CLOSE CLOSE iris control - closing, end of programming
FOCUS FAR FAR focus control - far
(<[
FOCUS NEAR NEAR focus control - near
PRESET MOVE PRST Ve preset calling
GLOBAL ,
PRESET MOVE GLOBAL preset calling for all connected cameras
PRESET SET + [prst PRESET preset saving
SCAN i SCAN auto-scan

SCAN SET + |scan| || scan |+[ProGrawm||auto-scan programming

TOUR TOUR TOUR tour function
TOUR SET @ + [Tour| || TOUR [+ [PROGRAM||tour programming
PATTERN FARN PATTERN pattern function
PATTERN SET + |PTRN| |[PATTERN|4[ PROGRAM (| pattern programming
MENU @ MENU opens OSD menu, confirms selection
ESC @ ESC exits menu
ON ON enables additional functions
OFF OFF disables additional functions
HOME HOME HOME returns camera to home position

In order to call a surveillance function, please select its number from the numpad and confirm it by
pressing appropriate function button (e.g. [TOUR])

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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CONTROLLING THE CAMERA

Using two buttons listed below is necessary in order to program surveillance functions. Please select
appropriate number and, holding mentioned button, press the second one (e.g. hold [CTRL] and press
[TOUR])

Additional functions are enabled/disabled via ON / OFF buttons

NV-KBD70 NV-KBD40 .
Function

Keyboard Keyboard

Turning on additional functions. List of additional functions
is described below. To turn on a demanded function, select

its number using numerical keys and press or

Turning off additional functions. List of additional functions
p is described below. To turn off an additional function, select

its number using numerical keys and press or

Additional functions are presented in the table below:

Function number Function

1 Enables/disables relay 1

7 Selects Auto / Manual focus mode

8 Selects Auto / Manual AE mode

9 Changes night shot to auto

10 Turns on / turn off infrared filter

11 Turns on / turn off back light compensation
12 Turns digital zoom on / off

13 Turn camera status information on / off
104 Turn wide dynamic range on / off
105 Turn picture stabilization on / off

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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CONTROLLING THE CAMERA

4.2. Controlling the camera via PELCO-D / PELCO-P protocols

Controlling the camera via PELCO-D/PELCO-P protocols is also possible, however methods
of pogramming differ. Furthermore PELCO doesn’t support all camera functions in contrast
to N-CONTROL.

Information:

For proper NV-KBD40 / PELCO operation please select PELCO-D and 9600 bitrate. Detailed
settings are contained in NV-KBD4(0 manual.

In order to control camera please enter its number from numpad and confirm it by pressing the El
key (for NV-KBD40) or for NV-KBD70 keyboard.

In case of NV-KBD70, camera functions are controlled via buttons located at the bottom part
of keyboard, numpad, joystick, and some of the buttons located to the right of the SHUTTLE knob.
Controlling camera from NV-KBDA40 is performed via function buttons, numpad and joystick.

In order to open camera menu please press@ (NV-KBD40) or @ (NV-KBD70).

Action Function

Navigation through menu

Joystick up or down Changing parameter values
Editing field value

. . Navigation through text fields
Joystick left or right Navigation through settings fields
IRIS CLOSE Execution of a command
FOCUS NEAR Value edition
IRIS OPEN Cancelling a command
FOCUS FAR Return to a higher-level menu

INFORMATION:

Opening the camera MENU may be also performed via calling preset 95 by pressing 95 and PRESET
MOVE or PRESET SET.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.

21



NVC-DN6112MSD-Il User’s manual, ver. 1.0
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Functions for the NOVUS NV-KBD40 and NVKBD70 are presented in the table below:

dM“‘.‘“?l NV-KDB70  NV-KBD40 Function
escription
IRIS OPEN OPEN iris control - openin
(@[ o) T
IRIS CLOSE CLOSE iris control - closing
FOCUS FAR FAR focus control - far
(<[ =)
FOCUS NEAR NEAR focus control - near
PRESET MOVE PRST Ve preset calling
PRESET SET + |PRST PRSEESTET preset saving
PTRN| 11-20 [[PATTERN]| 11-20
SCAN —— auto scan function
PRST| 141 -150 Move | 141 -150

PTRN| 21-28 PATTERN | 21 -28

tour function
PRST(151 - 158 151 - 158
PTRN 1-8 1-8
pattern function
PRST(131 - 138 131-138

MENU @ MENU entering camera menu

TOUR

PATTERN

To call an observation function (pattern, preset) please select its function number first (using numpad),
then confirm it by function call button (e.g. [TOUR]). To start AUTOSCAN or TOUR function please
select its function number from the given range and acknowledge PRESET MOVE key.

Additional functions are presented in the table below:

Nr. Type Funkcja
161 |PRESET MOVE/SET | Enables/disables relay 1
167 [PRESET MOVE/SET | Enables/disables zoom proportional function
170 PRESET MOVE | Turn wide dynamic range off
171 PRESET MOVE | Turn wide dynamic range on
174 PRESET MOVE | Changes focus mode to auto
175 PRESET MOVE | Changes focus mode to manual
176 PRESET MOVE | Changes focus mode to semiauto
177 PRESET MOVE | Changes night shot to auto mode
178 PRESET MOVE [Changes night shot to night mode
179 PRESET MOVE | Changes night shot to day mode

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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5. CAMERA OSD MENU

Before programming or operating the PTZ camera, you have to select a desired camera number (via
keyboard or another remote controller).

Accessing the camera’s menu depends on the controller type and the protocol used.
All the details regarding camera communication parameters are described in the instruction manuals of
the NV-KBD40/70 keyboards (or other controllers).

ATTENTION!

The procedure of camera programming refers to keys of the NV-KBD70 keyboard and N-Control
telemetry protocol.

When using a different controller or protocol select control buttons appropriate for given function.

Menu is accessible after pressing the MENU button, ESC closes the menu. When additional functions
(such as tour or auto-scan) are programmed or when camera is in alarm mode, menu is accessible only

after abandoning current mode (e.g. by forcing the tilt or pan movement or by confirming alarm).

Main menu is depicted below:

SPEED DOME CAMERA
SYSTEM INFORMATION
DISPLAY SETUP

DOME CAMERA SETUP

PASSWORD SETUP
SYSTEM INITIALIZE

EXIT

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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5.1. SYSTEM INFORMATION
Menu overview:

SYSTEM INFORMATION
FIRMWARE VER. :3.21T12S
COLOR SYSTEM : PAL
PROTOCOL : PELCO-D
ADDRESS i1

BAUD RATE : 2400
BACK

EXIT

SYSTEM INFORMATION menu displays basic information about camera. Text displayed on screen
cannot be edited and serves only as a source of information on camera model, firmware and hardware

version, as well as protocol for transmitting telemetry data.

FIRMWARE VER. - embedded firmware version.
COLOR SYSTEM - PAL or NTSC version
PROTOCOL - selected control protocol
ADDRESS - selected camera address

BAUD RATE - transmission speed

5.2. DISPLAY SETUP - OSD menu settings

DISPLAY SETUP

CAMERA ID : ON
PTZ INFORMATION : AUTO
ACTION TITLE :AUTO
PRESET LABEL :AUTO
ALARM /O :AUTO
LANGUAGE : ENG
<SET NORTH DIRECTION>
<PRIVACY ZONE>

BACK

EXIT

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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CAMERA 1D - enables/disables camera address displaying

PTZ INFORMATION - enables/disables displaying camera coordinates.
ACTION TITLE - displays information about current PTZ command
PRESET LABEL - displays preset’s title (if assigned) when it’s called.
ALARM I/O - displays information on alarm input/output status

Setting AUTO implies that the camera displays information for a certain period of time, after detecting
a change in it’s status.

LANGUAGE - allows to switch between OSD menu languages: PL/EN/FR/IT

<SET NORTH DIRECTION> - allows either to set or adjust camera’s ,,North”. After entering the
function please point the camera in northern direction and confirm position by pressing IRIS CLOSE
or FOCUS NEAR .

<PRIVACY ZONE> - allows to manage privacy zones

Privacy zones allow to hide desired scenes from unwanted attention by obscuring them with a gray,
opaque rectangle.

PRIVACY ZONE

MASK NO. 1
DISPLAY ON
CLEAR MASK CANCEL
<EDIT MASK>

BACK
EXIT

MASK NO. - sets zone number

DISPLAY - enables or disables privacy zone displaying
CLEAR MASK - removes privacy zone

<EDIT MASK> - programs and adjusts a privacy zone

In order to program a privacy zone please enter the mean that appears menu and perform actions
as described below:

. select zone number ranging from 1 to 8 using joystick
o select <EDIT MASK> and press IRIS CLOSE or FOCUS NEAR

J if a zone is set for the first time please point the camera towards a scene to be hidden
and confirm selection by pressing IRIS CLOSE or FOCUS NEAR

o a gray zone is displayed, which may be later adjusted using joystick ,

o consecutive pressing of IRIS CLOSE or FOCUS NEAR confirms changes

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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5.3. DOME CAMERA SETUP - camera dome settings

DOME CAMERA SETUP
<CAMERA SETUP>
<MOTION SETUP>
<PRESET SETUP>
<SCAN SETUP>
<PATTERN SETUP>
<TOUR SETUP>

EXIT

5.3.1. CAMERA SETUP - contains camera settings

CAMERA SETUP

FOCUS MODE :AUTO
DIGITAL ZOOM : OFF
IMAGE FLIP : OFF
SHARPNESS 116
STABILIZATION : OFF
<WHITE BALANCE SETUP>

<AUTO EXPOSURE SETUP>

BACK
EXIT

FOCUS MODE - selects focus adjustment mode (FOCUS);
AUTO: auto focus settings;

MANUAL: camera operates in manual mode both during scene change and when pointing
at a scene FOCUS FAR / FOCUS NEAR on the keyboard adjust the focus;

SEMIAUTO: camera operates in manual mode during presets and in auto focus mode for other
cases.

DIGITAL ZOOM - enables or disables digital zoom (x12)

Please note that setting higher digital zoom values degrades the picture which becomes ,,blocky”.

This is an immanent feature of the digital zoom function;

SHARPNESS - Adjust sharpness of the contours, ranging 0~15. Please note that high sharpness
level may degrade the image quality;

IMAGE FLIP: function can be enabled (ON) or disabled (OFF). When enabled, it flips the picture
upside down and reverse it along its Y-axis.
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STABILIZATION - Enables/disables the digital image stabilization function. This function
eliminates all minor camera oscillations caused by strong winds or other similar factors;

Note: Enabling the function narrows camera’s field of view.

a). WHITE BALANCE SETUP - Allows to select white balance mode. AUTO (auto white balance
in 1800 K~10500 K temperature range) is recommended for most applications, while MANUAL
allows to adjust white balance using RED ADJUST (0 ~ 255 range) and BLUE ADJUST (0 ~
255 range);

b). AUTO EXPOSURE SETUP

AE SETUP - GLOBAL

BACKLIGHT : OFF
DAY/NIGHT :AUTO
BRIGHTNESS 150

IRIS :AUTO
SHUTTER :ESC
AGC : MIDDLE
SSNR : MIDDLE
SENS-UP : OFF
BACK

EXIT

BACKLIGHT - enables/disables various light compensation modes. Available modes are listed
below:

OFF - Backlight compensation disabled.

ON -  Enables/disables backlight compensation mode that allows to enhance object
(silhouettes) located in the foreground with strongly illuminated background.
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DAY/NIGHT - switches between day/night operation modes. Available options are: AUTO (operating
mode is switched depending on the external illumination level) or COLOR/BW operation modes,
set manually.

BRIGHTNESS - adjusts picture brightness in 0 ~ 100 range
IRIS - sets iris either to manual or auto operation mode.
SHUTTER - selects shutter mode:

ESC - Automatically adjusts shutter to illumination conditions.

A.FLICKER - Enables/disables flicker reducing function, suggested for locations with strobe
lightning (e.g. fluorescent lamps), equivalent to 1/120s shutter.

<MANUAL> - Manual shutter settings. Entering this mode allows to set shutter speed
in 1/120000s ~ 256 x 1/50s range.

AGC - Auto gain control function which may be set either to LOW, MIDDLE or HIGH. The higher
level, the bigger it’s sensitivity to changes in illumination. Setting manual gain value is also possible.
Please keep in mind, that increasing gain brightens the picture but increases noise as well.

SSNR - Noise reduction function. May be set either to LOW, MIDDLE or HIGH.
Note: Active DNR function may slightly degrade the picture.

SENS-UP - Enables/disables slow shutter mode. Function automatically elongates exposure time
in low-illumination conditions which enhances the image. Please remember that when elongating
exposure, noise level goes up and so does the brightness of the picture. This mode allows to set
multiplier for the basic opening time (1/50s) in x2 ~ x256 range.
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5.3.2. MOTION SETUP

MOTION SETUP

PROGRAM. LOCK : ON

PWR UP ACTION : ON

AUTO FLIP : ON

PAN MAX SPEED : 360/SEC

PAN DIRECTION : NORMAL

FRZ IN PRESET :ON

<PARKING ACTION SETUP>

<ALARM INPUT SETUP>

BACK
EXIT

PROGRAMING LOCK - function allows to disable direct programming or preset removal and
surveillance functions.

PWR UP ACTION - in case of camera restart (e.g. after power loss) camera resumes with most
recent surveillance function.

AUTO FLIP - function that automatically flips the picture 180°, so it isn’t displayed ,,upside down”.
PAN MAX SPEED - adjusts camera’s maximum pan speed in 1 ~ 360/sec range.

PAN DIRECTION - allows to switch camera’s pan direction

FRZ IN PRESET - function freezes the picture while switching between presets

a). PARKING ACTION SETUP - allows to enable a function (preset, pattern, auto-scan or tour)
after a pre-defined time of user’s inactivity.

PARK ENABLE - enables or disables the function.
WAIT TIME - sets idle time, ranging from 1 second to 3 hours.
PARK ACTION - selects function to be executed after WAIT TIME value is exceeded.

b). ALARM INPUT SETUP - Impulse appearing on the camera’s alarm input activates
programmed function. Alarm may be associated with any preset, pattern, auto-scan or tour.

ALARM NO: - selects alarm input
TYPE - sets input mode either to normal open or normal closed.
ACTION - allows to set action on alarm.

HOLD TIME - sets the alarm action duration. Duration may equal the alarm input activation
time, or other defined period of time after input triggering.

POST ACTION - sets the post-alarm action.
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5.3.3. PRESET SETUP - programmable presets. Programmed presets may be called directly from the
keyboard, used in pattern function or used as a default action for home/alarm functions.
PRESET SETUP

PRESET NO o1

CLR PRESET : CANCEL
<EDIT SCENE>

<EDIT LABEL>

RELAY OUT : OFF
CAM ADJUST : GLOBAL
BACK

EXIT

PRESET NO - selects preset to be programmed
CLR PRESET - deletes a desired preset

<EDIT SCENE> - opening this submenu allows to pick a desired scene. IRIS CLOSE or
FOCUS NEAR confirms the choice.

<EDIT LABEL> allows to assign description to a preset
RELAY OUT - associates preset with alarm input activation

CAM ADJUST - adjusts white balance and exposure settings. GLOBAL settings indicate that
standard camera settings are applied. Switching to LOCAL allows to adjust the white balance
and exposure individually for each preset.

5.3.4. SCAN SETUP - allows to set up scan zones, i.e. two points that the camera shuttles between

using the shortest possible track - namely the ,,1ST POS.” and ,,2ND POS.” which are presets.

SCAN SETUP

SCAN NO o1

IST POS. :3

2ND POS. 12

SCAN SPEED : 30/SEC.
CLEAR SCAN : CANCEL
RUN SCAN

BACK

EXIT

SCAN NO - selects scan number

1ST POS. - sets the starting preset for a scan

2ND POS.- sets the ending preset for a scan

SCAN SPEED - sets the speed that the camera will move with between points
CLEAR SCAN - allows to erase settings for a scan

RUN SCAN - launches auto-scan
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5.3.5. PATTERN SETUP - Pattern is a sequence of an existing functions (pan, turn, zoom, etc.), that
may be called via keyboard or used in tours. Maximum number of steps for a single pattern is 1200.

PATTERN SETUP
PATTERN NO 01

CLR PATTERN : CANCEL
RUN PATTERN
<EDIT PATTERN>

BACK
EXIT

PATTERN NO - selects pattern for configuration
CLR PATTERN - clears a selected pattern
RUN PATTERN - starts a pattern

<EDIT PATTERN> - starts pattern programming. Opening the function displays the following
sub-menu:

EDIT PATTERN 1

MOVE TO START POSITION
NEAR:START / FAR:CANCEL

To program a pattern please follow the instructions below:
o Select pattern’s starting point.
o Pressing IRIS CLOSE or FOCUS NEAR starts programming.

o Move camera via joystick along a desired path - camera stores automatically all
movements (PTZ) made during programming

o Subsequent IRIS CLOSE or FOCUS NEAR pressing saves pattern and returns to a higher
level menu.

o Pressing IRIS CLOSE or FOCUS FAR discards changes and exits pattern programming.
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5.3.6. TOUR SETUP - Allows to set up Tours, i.e. lists of consecutively executed surveillance

functions (presets, patterns, and scans, up to 20 functions per tour). During tour, camera stops at presets

for a defined period of time, while scans/patterns are repeated certain amount of times.

TOUR SETUP

TOUR NO.

CLEAR TOUR
RUN TOUR
<EDIT TOUR>

BACK
EXIT

TOUR NO. - selects tour for configuration

CLEAR TOUR - clears a pre-programmed tour

RUN TOUR - selecting starts test run of a tour

|
: CANCEL

EDIT TOUR - starts patrol programming. Selecting it displays the following window:

EDIT GROUP 1

NO ACTION__ ## DWELL OPT
1 PRESET 1 00:09 10

[ 2 PRESET 4 00:14 30 |
3 PRESET 6  00:03 10
4 SCAN. 1 00:10 2
5 PATTERN 1 00:15 1
BACK
CANCEL

o Pressing IRIS CLOSE and FOCUS NEAR starts programming.

o Using joystick, select desired action for the first position (marked with frame), its number,
dwell time after action and speed of switching (for presets) or number of repeats

(for patterns and auto-scans)

J Next, please go to sub-sequent positions and configure them as described above.

o Pressing IRIS OPEN or FOCUS FAR returns to previous menu.

J In order to save changes please select BACK and confirm with IRIS CLOSE or FOCUS

NEAR

32
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5.3.7. SCHEDULE This function allows to create a schedule controlling surveillance functions such as
presets, patterns and scans. With schedule on, camera starts a desired function either once (or
cyclically, with defined periods) at a defined time, lasting continuously or for a given period. Upon
completing schedule, camera returns to home position, or other, also set in the menu.

SCHEDULE
SCHEDULE NO. i1
ACTION : TOURI1
HOLD TIME : 00:05:00
POST ACTION : PREV.ACT.
CYCLE :GODZ.
TIME

01/JAN/2011  SAT
18:50:00 [hh:mm:ss]

WSTECZ
WYIJSCIE

SCHEDULE NO. - allows to select schedule for further setup

ACTION - allows to set a desired function to be executed during schedule (preset, pattern, tour,
scan)

DURATION - sets schedule duration (loop, 1s-3h)
POST ACTION - sets action to be executed after completion of schedule
CYCLE - sets the interval between two consecutive schedule runs (in 1h - 1 month range)

TIME - allows to set time and date for schedule execution

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.

33




NVC-DN6112MSD-Il User’s manual, ver. 1.0

CAMERA OSD MENU

5.4. PASSWORD SETUP- allows to turn on password protection for the camera MENU.

PASSWORD SETUP

CHECK PASSWORD OFF
<EDIT PASSWORD>

BACK
EXIT

CHECK PASSWORD - allows to check password before entering the menu

<CHANGE PASSWORD> - this menu opens the edit window where you can enter a new
password .

5.5. SYSTEM INITIALIZE- allows to restore factory defaults or re-initialize the camera.

SYSTEM INITIALIZE

CLEAR ALL DATA NO
e CLR DISPLAY SET NO
e CLR CAMERA SET NO
e CLR MOTION SET NO
e CLR EDIT DATA NO

REBOOT CAMERA NO

REBOOT SYSTEM NO

BACK

EXIT

CLEAR ALL DATA - running this function restores all values to factory defaults.
CLR DISPLAY SET - running this function restores display settings to factory defaults.

CLR CAMERA SET - running this function restores camera module settings to factory
defaults.

CLR MOTION SET - this function restores PTZ settings to factory defaults.
CLR EDIT DATA - clears all presets, patterns, tours and autoscans

REBOOT CAMERA - function allows to perform a hardware reset of the integrated circuit
responsible for image processing.

REBOOT SYSTEM - allows to perform a hardware camera reset and its subsequent

initialization and calibration (identical to power loss scheme).
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INFORMACJE

Dyrektywy EMC (2004/108/EC) i LVD (2006/95/EC)
Oznakowanie CE

c Nasze produkty spetniaja wymagania zawarte w dyrektywach oraz przepisach krajowych

wprowadzajacych dyrektywy:

- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna EMC 2004/108/EC.

- Niskonapigciowa LVD 2006/95/EC. Dyrektywa ma zastosowanie do sprzgtu elektrycznego
przeznaczonego do uzytkowania przy napigciu nominalnym od SOVAC do 1000VAC oraz od 75VDC
do 1500VDC.

Dyrektywa WEEE 2002/96/EC
Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu si¢ urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Niniejszy produkt zostal oznakowany zgodnie z Dyrektywa WEEE (2002/96/EC)
oraz pozniejszymi zmianami, dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Zapewniajac prawidlowe ztomowanie przyczyniaja si¢ Panstwo do ograniczenia ryzyka
wystapienia negatywnego wptywu produktu na srodowisko i1 zdrowie ludzi, ktore mogtoby
zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej utylizacji urzadzenia.
Symbol umieszczony na produkcie lub dotaczonych do niego dokumentach oznacza,
ze nasz produkt nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie nalezy
odda¢ do odpowiedniego punktu utylizacji odpadow w celu recyklingu. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje dotyczace recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowa¢ si¢ z przedstawicielem
wiadz lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadow lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

Dyrektywa RoHS 2002/95/EC
Informacja dla uzytkownikéw dotyczaca ograniczenia uzycia substancji niebezpiecznych

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

W trosce o ochrong zdrowia ludzi oraz przyjazne $rodowisko zapewniamy, ze nasze

produkty podlegajace przepisom dyrektywy RoHS, dotyczacej uzycia substancji

tested according
2002/95 /EC

niebezpiecznych w sprzgcie elektrycznym 1 elektronicznym, zostaty zaprojektowane
1 wyprodukowane zgodnie z wymaganiami tej dyrektywy. Jednocze$nie zapewniamy,
ze nasze produkty zostaly przetestowane i nie zawieraja substancji niebezpiecznych w ilo$ciach
mogacych niekorzystnie wpltywac na zdrowie cztowieka lub srodowisko naturalne.

Informacja

Urzadzenie, jako element profesjonalnego systemu telewizji dozorowej stuzacego do nadzoru
1 kontroli, nie jest przeznaczone do samodzielnego montazu w gospodarstwach domowych przez osoby
nie posiadajace specjalistycznej wiedzy.

Obowigzek konsultowania si¢ z Producentem przed wykonaniem czynnoS$ci nieprzewidzianej
instrukcja obstugi albo innymi dokumentami:

Przed wykonaniem czynno$ci, ktora nie jest przewidziana dla danego Produktu w instrukcji obstugi,
innych dokumentach dotaczonych do Produktu lub nie wynika ze zwyktego przeznaczenia Produktu,
nalezy, pod rygorem wylaczenia odpowiedzialnosci Producenta za nastgpstwa takiej czynnosci,
skontaktowac si¢ z Producentem.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.

2



Instrukcja obstugi kamer szybkoobrotowych NVC-DN6112MSD-Il Wersja 1.0

UWAGI I OSTRZEZENIA

UWAGA!

ZNAJOMOSC NINIEJSZEJ INSTRUKCJI JEST NIEZBEDNYM WARUNKIEM PRAWIDEOWE]
EKSPLOATACII URZADZENIA. PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z NIM PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO INSTALACJI T OBSLUGI KAMERY.

UWAGA'!
NIE WOLNO DOKONYWAC ZADNYCH SAMODZIELNYCH NAPRAW. WSZYSTKIE

NAPRAWY MOGA BYC REALIZOWANE JEDYNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH
PRACOWNIKOW SERWISU.

WARUNKI BEZPIECZENSTWA

1. Przed zainstalowaniem i rozpoczgciem eksploatacji nalezy doktadnie zapoznaé si¢ z niniejsza
instrukcja obstugi 1 zawartymi w niej wymogami bezpieczenstwa;

2. Uprasza si¢ o zachowanie instrukcji na czas eksploatacji kamery na wypadek konieczno$ci
odniesienia si¢ do zawartych w niej tresci;

3. Nalezy skrupulatnie przestrzega¢ wymogoéw bezpieczenstwa opisanych w instrukcji, gdyz maja one
bezposredni wptyw na bezpieczenstwo uzytkownikow 1 trwato$¢ oraz niezawodnos$¢ urzadzenia;

4. Wszystkie czynnos$ci wykonywane przez instalatoréw i uzytkownikow musza by¢ realizowane
zgodnie z opisem zawartym w instrukcji;

5. W czasie czynnosci konserwatorskich urzadzenie musi by¢ odlaczone od zasilania;

6. Nie wolno stosowa¢ zadnych dodatkowych urzadzen lub podzespotéw nie przewidzianych i nie
zalecanych przez producenta;

7. Nie wolno uzywaé¢ kamery w srodowisku o duzej wilgotnosci (np. w poblizu basenéw, wanien,
w wilgotnych piwnicach);

8. Nie nalezy instalowac tego urzadzenia w miejscu, gdzie nie mozna zapewni¢ wlasciwej wentylacji
(np. zamknigte szafki, itp.), co powoduje zatrzymanie si¢ ciepta i w konsekwencji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia;

9. Nie wolno umieszcza¢ kamery na niestabilnych powierzchniach lub nie zalecanych przez
producenta uchwytach. Zle zamocowana kamera moze by¢ przyczyna groznego dla ludzi wypadku
lub sama ulec powaznemu uszkodzeniu. Kamera musi by¢ instalowana przez wykwalifikowany
personel o odpowiednich uprawnieniach wedtug zalecen podanych w niniejszej instrukcji;

10.Urzadzenie moze by¢ zasilane jedynie ze zrdédet o parametrach zgodnych ze wskazanymi przez
producenta w danych technicznych kamery. Dlatego tez, zabrania si¢ zasilania kamery ze zrdodet
o nieznanych, niestabilnych lub niezgodnych z wymaganiami okreslonymi przez producenta
parametrach;

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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UWAGI I OSTRZEZENIA

11. Przewody sygnalowe (przenoszace sygnal wizyjny 1i/lub sygnal telemetryczny)
1 zasilajace powinny by¢ prowadzone w sposob wykluczajacy mozliwos¢ ich przypadkowego
uszkodzenia. Szczegdlng uwage nalezy zwroci¢ na miejsce wyprowadzenia przewodow z kamery
oraz na miejsce przytaczenia do zrodta zasilania.

12. W celu uniknigcia uszkodzenia urzadzenia, caty tor wizyjny oraz danych (RS-485 powinny by¢
wyposazone w prawidlowo wykonane (zgodnie z Polskimi Normami) uktady ochrony przed
zakloceniami, przepigciami i wytadowaniami atmosferycznymi. Zalecane jest rOwniez stosowanie
transformatoréw separujacych.

13. Instalacja elektryczna zasilajaca kamerg powinna by¢ zaprojektowana z uwzglednieniem wymagan
podanych przez producenta tak, aby nie doprowadzi¢ do jej przeciazenia;

14. Kamerg nalezy chroni¢ przed wilgocia oraz bezposrednim kontaktem z woda lub innymi cieczami
oraz przed dostaniem si¢ do jej wngtrza ciat obcych;

15. Uzytkownik nie moze dokonywa¢ zadnych napraw lub modernizacji urzadzenia. Wszystkie
naprawy moga by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowanych pracownikow serwisu;

16. Nalezy niezwlocznie odlaczy¢ kamer¢ od zrodia zasilania i przewoddéw sygnalowych oraz
skontaktowac si¢ z wlasciwym serwisem w nastgpujacych przypadkach:

¢ Uszkodzenia przewodu zasilajacego lub wtyczki tego przewodu;

Przedostania si¢ cieczy do s$rodka urzadzenia lub gdy zostalo ono narazone na silny uraz
mechaniczny;
Urzadzenie narazone bylo na bezposredni kontakt z deszczem;

¢ Urzadzenie dziata w sposéb odbiegajacy od opisanego w instrukcji, a regulacje dopuszczone przez
producenta 1 mozliwe do samodzielnego przeprowadzenia przez uzytkownika nie przynosza
spodziewanych rezultatow;

Kamera zostala zrzucona lub obudowa zostata uszkodzona;
Mozna zaobserwowac nietypowe zachowanie kamery.

17. W przypadku konieczno$ci naprawy urzadzenia nalezy upewni¢ sig, czy pracownicy serwisu uzyli
oryginalnych czg$ci zamiennych o charakterystykach elektrycznych zgodnych z wymaganiami
producenta. Nieautoryzowany serwis i nieoryginalne czg$ci moga by¢ przyczyna powstania pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym,;

18. Po wykonaniu czynnosci serwisowych nalezy przeprowadzi¢ testy urzadzenia i upewnié
si¢ co do poprawnosci dziatania wszystkich podzespotow funkcjonalnych kamery.

19. Urzadzenie moze by¢ zasilane jedynie z zasilacza o napigciu 12 VDC. Moc znamionowa zasilacza,
niezbedna do prawidlowej pracy kamery, powinna by¢ wigksza lub rowna 22W

UWAGA!
Producent, firma AAT Holding Sp z 0.0. zastrzega sobie mozliwo$¢ wystapienia btedow w druku oraz

zmian parametréw technicznych bez uprzedniego powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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INFORMACJE WSTEPNE
1. INFORMACJE WSTEPNE
1.1. Charakterystyka ogoélna

Zintegrowane kamera szybkoobrotowa dzien/noc
Mechaniczny filtr podczerwieni
Mozliwo$¢ pracy w podczerwieni
Rozdzielczo$¢ pozioma do 600 TLV
Czuto$¢: od 0.0008 Ix/F=1.6 (DSS)
Typ obiektywu: motor-zoom z automatyczna przystona i ostro$cia
Wydhizony czas ekspozycji (DSS)
DIS - cyfrowa stabilizacja obrazu
8 patroli (40 akcji na patrol)
10 tras automatycznego skanowania
8 tras obserwacji
255 presetow
Niezalezne ustawienia automatyki ekspozycji dla kazdego presetu
8 stref prywatnosci
Funkcja harmonogramu
Zoom optyczny 12x
3 wejscia alarmowe 1 1 wyjscie przekaznikowe (NO/NC)
Funkcja ,,parkowania”
Auto-flip - automatyczny obrot kamery o 180°
Funkcja global
Dostgp do menu zabezpieczony hastem
Menu ekranowe w jezyku polskim, programowalne za pomoca

- klawiatury NV-KBD70, NV-KBDA40,

- bezposrednio z panelu wybranych rejestratorow NOVUS®

Mozliwo$¢ sterowania zoomem, uchylem i obrotem bezposrednio z panelu rejestratorow
NOVUS®, z klawiatury NV-KBD70 i NV-KBD40

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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Instrukcja obstugi kamer szybkoobrotowych NVC-DN6112MSD-Il Wersja 1.0

INFORMACJE WSTEPNE

° Sterowanie RS-485

° Protokoty sterowania: N-Control, Pelco-P, Pelco-D

° Klasa szczelnosci IP 67

o Mozliwos$¢ instalacji:

- na $cianie za pomoca uchwytu zawartego w zestawie

- na suficie za pomoca dodatkowego adaptera

. Klosz poliwgglanowy 1 uchwyt $cienny w zestawie

° Zasilanie: 12V DC

1.2. Dane techniczne kamer NVC-DN6112MSD-II

Model NVC-DN6112MSD-II

Przetwornik obrazu

matryca CCD 1/4” Sony Super HAD

Rozdzielczo$¢ pozioma

560 TLV - tryb kolorowy, 600 TLV - tryb czarno-biaty

Czutosé

2.0 Ix/F=1.6 - tryb kolorowy,
0.0008 1x/F=1.6 - tryb czarno-biaty DSS

Stosunek sygnatu do szumu

> 50 dB (wytaczona ARW)

Elektroniczna migawka

automatyczna: 1/50 s ~ 1/10 000 s, manualna

Wydtuzona migawka

1/25s~5.12s

ARW (AGC)

niski, sredni, wysoki, r¢gczny, wylaczony

Balans bieli

automatyczna / r¢czna (regulacja RGB)

Kompensacja jasnego tla (BLC)

wlaczony / wylaczony

Redukcja szumu (DNR) niski / $redni / wysoki / wylaczony
Synchronizacja wewngtrzna

Tryb przelaczania dzien/noc automatyczny / manualny

Typ obiektywu motor-zoom z automatyczna przystona i ostroscia,

£=3.6 ~44.3mm (F1.6 ~ F2.0),

Poziomy kat widzenia obiektywu

54.5° ~4.6°

Zoom

12 x optyczny, 12x cyfrowy

Wyjscie sygnatu wideo

BNC, 1.0 V, 5, 75 Ohm

Wejscie alarmowe

3 (NO/NC) galwanicznie odizolowane

Wyjscie alarmowe

1 przekaznikowe, DC24V 1A / AC125V 0,5A

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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INFORMACJE WSTEPNE

Model NVC-DN6112MSD-II
Zdalne sterowanie RS-485

Protokot sterowania N-Control, Pelco-P, Pelco-D
Menu kamery wy$wietlane na ekranie
Autoryzacja hastem hasto dostepu do menu kamer
Presety 255

Patrole 8 (40 akgcji na patrol)
Trasy automatycznego skanowania 10

Trasy obserwacji 8 (880 polecen, ok. 4 min na trase)
Strefy prywatnosci 8

Zakres obrotu w pionie 0°~90°

Zakres obrotu w poziomie 360° (obroét ciagly)
Predkos¢ obrotu w pionie/poziomie 0,05 - 360°/sek

Auto-flip - automatyczny obrot obrazu o 180°,
funkcja “parkowania”,
DIS - cyfrowa stabilizacja obrazu,
odwrdcenie obrazu,
zamrozenie presetu,
Wywotywanie presetow w trybie global

Dodatkowe funkcje

Obudowa aluminium, poliwgglany, ABS
Klasa szczelnosci IP 67
Wentylator/grzatka tak/tak

Zasilanie 12V DC, 1,8A

Pobor mocy 22 W

Temperatura pracy -30°C ~ 50°C

Wymiary (mm) kamera z ostong & 180mm 144 wys

kamera z uchwytem $ciennym 303 dt. x230 wys mm

Masa 2.8 kg wraz z uchwytem

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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INFORMACJE WSTEPNE
1.3. Wymiary kamery
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INFORMACJE WSTEPNE

1.4. Zawartos$¢ zestawu

W zestawie kamerowym powinny si¢ znajdowac nastepujace elementy:

—
Kamera szybkoobrotowa: 1 szt. Wkrety montazowe: 4 szt.
Klosz z pierscieniem: 1 szt. Klucz do klosza: 1 szt.

Uchwyt $cienny: 1 szt.

Przewdd Przewdd
zlacza zlacza
glownego alarmowego

Przed przystapieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢ zawarto§¢ zestawu 2z powyzszym
wykazem. W przypadku stwierdzenie brakéw nalezy zaniecha¢ instalacji i1 skontaktowac
si¢ z dystrybutorem marki NOVUS.

UWAGA!

Jezeli urzadzenie przyniesione zostalo z pomieszczenia o nizszej temperaturze nalezy odczekaé
az osiagnie temperature pomieszczenia, w ktorym ma pracowaé. Nie wolno wlacza¢ urzadzenia
bezposrednio po przyniesieniu z chlodniejszego miejsca. Kondensacja zawartej w powietrzu
pary wodnej moze spowodowac zwarcia i w konsekwencji uszkodzenie urzadzenia.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapozna¢é si¢ z opisem i rola poszczegolnych wejs¢,
wyjs¢ oraz elementow regulacyjnych, w ktore wyposazone sa kamery.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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OPIS ZLACZ ORAZ SPOSOB PODLACZENIA KAMER

2. OPIS ZEACZ ORAZ SPOSOB PODLACZENIA KAMER NVC-DN6112MSD-II

2.1.

2.2.

Opis zlacz elektrycznych

Kamera NVC-DN6112MSD-I1

1. /O - Ztacze wejs¢ 1 wyjs¢ alarmowych

2. MAIN - Ztacze gléwne (zasilanie 12VDC, RS485, wyjscie BNC do podiaczenia monitora)

Opis podlaczen przewodu MAIN

Do ztacza MAIN nalezy dotaczy¢ dostarczony w zestawie przewdd gltowny ktéry przedstawiono
na rysunku ponizej:

12VDC - (POWER +) - pomaranczowa zyta
12VDC - (POWER -) - biata zyla

Umozliwia on utworzenie podstawowych potaczen zasilania 1 sterowania kamery.

UWAGA !
Kamera zasilana jest napi¢gciem 12 VDC. Moc znamionowa zasilacza niezbedna

do prawidlowej pracy kamery powinna by¢ wigksza lub réwna 22 W.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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OPIS ZLACZ ORAZ SPOSOB PODLACZENIA KAMER

Tabelka ponizej zawiera opis wyprowadzen przewodu MAIN

Pin zlacza MAIN Kolor iyly.w Opis
RJ45 przewodzie
1,2 Ztacze BNC Wyjscie wideo -(BNC, 1.0 Vp-p, 75 Ohm)
3 Zblty RS485 -
5 Czerwony RS485 +
7 Pomaranczowy POWER + (12VDC)
8 Bialy POWER - (12VDC)

Komunikacja urzadzen sterujacych (klawiatury, rejestratory, komputery PC) z kamera odbywa
si¢ w standardzie RS-485. Jako medium transmisyjne zalecana jest nie ekranowana skregtka
komputerowa kategorii piatej. Do transmisji danych wykorzystywana jest jedna para przewoddow,
maksymalna odlegto$¢ dla komunikacji RS-485 i przewodu 0,35 mm? wynosi 1200 metrow. Nalezy
pamigtac aby zalaczy¢ terminacj¢ na obydwu koncach linii transmisyjne;.

Dla potaczen w standardzie RS-485 wykorzystujemy zlacza kamery oznaczone jako
RS485+ 1 RS485-, ktore nalezy potaczy¢ ze ztaczami TX+ 1 TX- sterownika, np.: klawiatury
NV-KBD70. Kolejna kamerg w kaskadzie taczymy wykorzystujac te same ztacza RS485+ 1 RS485-.

KONTORLER
PTZ

1 2 n

W  przypadku potaczenia sterowania kamer w gwiazd¢ nalezy zastosowaé¢ odpowiedni
rozdzielacz sygnaléw sterujacych np. NOVUS NVRS-016DD.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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OPIS ZLACZ ORAZ SPOSOB PODLACZENIA KAMER

2.3. Konfiguracja mikroprzelacznikow kamery

Kamera szybkoobrotowa =zawiera szereg przelacznikéw shuzacych do konfiguracji adresow
1 parametrow transmisji w standardzie RS-485. Lokalizacja przetacznikow jest przedstawiona
na ponizszym rysunku.

WEEREERER
1 2 3 4 8 6 1 8
Ustawienie adresu kamery Ustawienie protokotu i terminacji kamery

e Ustawienie adresu kamery

W celu uniknigcia konfliktow sterowania kazda kamera musi posiada¢ unikalny adres w systemie.
Za ustawienie adresu kamery odpowiedzialne sa przetaczniki od 1 do 8.

W przypadku instalacji systemu z pojedynczym rejestratorem zaleca si¢ przyporzadkowanie adresow
zgodnie z numerami wejS¢ rejestratora, do ktorego jest podtaczony sygnat wizyjny z kamery.

System adresacji kamery opiera si¢ na przeliczaniu wartosci binarnych. Tabelka ponizej ilustruje jaka
warto$¢ maja kolejne przelaczniki. Adres kamery jest suma warto$ci wszystkich zalaczonych
w pozycje¢ ON przetacznikow.

Nr przelgcznika: 1 2 3 4 5 6 7 8
Wartos¢: 1 2 4 8 16 32 64 128
1 ON OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
2 OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF OFF
3 ON ON OFF OFF OFF OFF OFF OFF
5 ON OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF
11 ON ON OFF ON OFF OFF OFF OFF
UWAGA!

Kazda kamera fabrycznie ma ustawiony adres nr 1!

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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OPIS ZLACZ ORAZ SPOSOB PODLACZENIA KAMER

e Ustawienie protokotu sterowania kamery

ON

T HEER

4

Przetaczniki od 1 do 3 stuza do wyboru protokotu i predkosci transmisji. Konieczne jest ustawienie
takich samych parametrow transmisji w urzadzeniu sterujacym (klwiatura, DVR, komputer PC).
Tabelka ponizej ilustruje dostgpne konfiguracje przetacznikéw:

Nr przelacznika

Protokot i predkosé

transmisji b

PELCO-D, 2400 bps OFF OFF OFF
PELCO-D, 9600 bps ON OFF OFF
PELCO-P, 4800 bps OFF ON OFF
PELCO-P, 9600 bps ON ON OFF
N-CONTROL, 9600 bps OFF OFF ON

UWAGA!

Kazda kamera fabrycznie ma ustawiony protokol Pelco-D z predkoscia 2400 bps!

e Ustawienie terminacji magistrali

ON

T EEE

4

Dla kamery szybkoobrotowej podiaczonej na koncu linii wymagane jest wlaczenie terminacji poprzez
ustawienie przetacznika SW 4 w pozycji ON. Bez odpowiednio zataczonej terminacji sterownie kamera
moze dziata¢ nieprawidtowo lub moze by¢ niemozliwe.

Maksymalna zalecana dlugo$¢ kabla do sterowania telemetrycznego wynosi 1200 m (skrgtka

UTP kat. 5).
Terminacja Przetacznik nr 4

WYLACZONA OFF
ZALACZONA ON

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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OPIS ZLACZ ORAZ SPOSOB PODLACZENIA KAMER

2.4. Opis podlaczen przewodu zlacz alarmowych kamery (I/0)

Tabelka ponizej zawiera opis wyprowadzen przewodu ztacz alarmowych

Pin zlacza 1/0 RJ45 Kolor zyly w

przewodzie Opis
1 Niebieski IN COM + wejscie alarmowe wspdlne (dodatnie)

2 Zotty IN 1 - wejécie alarmowe 1
3 Zielony IN 2 - wejscie alarmowe 2
4 Czerwony IN 3 - wejscie alarmowe 3

5 Czarny RELAY - wyjscie przekaznika

6 Biaty RELAY - wyjscie przekaznika

e Typowe potaczenia wejscia alarmowego
KAMERA
Wejscie alarmowe .
wspolne dodatnie Zrbdto
(IN COMM +) zasilania
5-12V DC
‘ + ( ) -
.‘—
.‘—
| |
IN - L /OJ Przelacznik
wejscie lub czujka
1 alarmowe
UWAGA!

Nalezy zwroci¢ szczeg6lng uwage na polaryzacje i napigcie zasilania. Zlacze IN COMM + jest

wspolnym zlaczem dla wszystkich wejs¢ i nalezy je podlaczy¢ do bieguna dodatniego zasilania.
Nieprawidlowe podlgczenie moze spowodowac uszkodzenie kamery.

e Typowe potaczenia przekaznikowego wyjscia alarmowego .

KAMERA [ Sygnalizator ]
T Wyjscie \ l /
RELAY o, @1
Wspdlny Zas111.an}[e
i RELAY sygnalizatora

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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MONTAZ KAMERY

3. MONTAZ KAMERY

W celu zapewnienia deklarowanej szczelnosci kamera powinna by¢ instalowana na gladkich, rownych
powierzchniach. W przypadku instalacji na nieréwnych/chropowatych powierzchniach, miejsce
instalacji nalezy dodatkowo uszczelni¢ masa uszczelniajaca.

UWAGA!

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca si¢ aby powierzchnia, do ktorej mocowany jest uchwyt,
obudowa i kamera miala nosnos¢ nie mniejsza niz 25kg.

W celu zamontowania kamery nalezy zgodnie z podana procedura:

o Przylozy¢ uchwyt kamery do $ciany w miejscu wyprowadzeniu przewodow. Wzorujac sig
na polozeniu otworow w podstawie uchwytu kamery, przy pomocy ostrego punktaka,
zaznaczy¢ punkty pod przyszte otwory mocujace.

o Wywierci¢ 4 otwory, zgodnie z rozstawieniem otworéw w podstawie uchwytu kamery
(w przypadku montazu do powierzchni betonowych nalezy zaopatrzy¢ si¢ we wlasnym
zakresie w kotki rozporowe i odpowiednie wkrgty)

o Wyprowadzi¢ przewody niezbedne do podtaczenia kamery przez uszczelke i rami¢ uchwytu

° Zamocowa¢ uchwyt wraz z dolaczona uszczelka, zwracajac szczegdlna uwage na otwory
montazowe 1 uszczelni¢ je dodatkowo odpowiednimi srodkami.

o Potaczy¢ linka zabezpieczajaca obudowe i uchwyt.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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o Potaczy¢ niezbedne przewody zasilajace 1 sygnatowe.
J Wsuna¢ do wngtrza uchwytu nadmiar przewodoéw do uchwytu.

o Wsuna¢ modut kamery w uchwyt tak aby pionowe znaki na obudowie i uchwycie byly w tej
samej linii, a nastgpnie obroci¢ w prawo do oporu.

¢

PN ' P

o Przykreci¢ kamerg¢ do uchwytu trzema $rubami (Torx) przy pomocy kluczyka dotaczonego
do zestawu. Po skrgceniu nalezy upewni¢ si¢ ze obudowa kamery S$ciSle przylega
do uchwytu. W przeciwnym razie uszczelka nie bedzie spelnia¢ swojej roli i woda moze si¢
dosta¢ do obudowy kamery.

J Usuna¢ ostong zabezpieczajaca obiektyw kamery.

o Przykreci¢ klosz kamery do obudowy zwracajac uwage czy uszczelka dobrze przylega
do krawedzi klosza. Po skreceniu nalezy upewnic si¢ ze elementy $cisle przylegaja do siebie
W przeciwnym razie uszczelka nie bedzie spetnia¢ swojej roli 1 woda moze si¢ dostac
do obudowy kamery.

UWAGA!

Napiecie zasilania nalezy podaé¢ na zlacza kamery dopiero po jej calkowitym zamontowaniu.
W przeciwnym wypadku nalezy wejs¢ do menu kamery i ja zrestartowa¢ po zakonczeniu
montazu.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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4. STEROWANIE KAMERA

N-Control jest zalecanym protokolem sterowania dla kamer szybkoobrotowych Novus i pozwala
w pelni wykorzysta¢ ich mozliwosci. Kamery moga by¢ réwniez sterowane w protokole PELCO-D/
PELCO-P, jednakze spos6b sterowania i programowania jest inny.

Aby kamera mogta poprawnie wspolpracowac z klawiatura nalezy:
o nadac jej niepowtarzalny w ramach systemu adres;

o ustawi¢ predko$¢ transmisji z zakresu 2400 do 9600 BPS, taka sama jak predkosé
ustawiona w klawiaturze;

Szczegoty ustawien sterownia kamera znajduja si¢ w instrukcji obstugi danej klawiatury.

4.1. Sterowanie poprzez protokot N-Control

Aby rozpocza¢ sterowanie kamera nalezy wprowadzi¢ jej numer z klawiatury numerycznej
1 potwierdzi¢ przyciskiem E (dla klawiatury NV-KBD40) lub przyciskiem (w przypadku
klawiatury NV-KBD70).

W  przypadku klawiatury NV-KBD70 do sterowania funkcjami kamery stuza przyciski
zgrupowane w dolnej czesci klawiatury, przyciski numeryczne, dzojstik oraz czg$¢ przyciskow
po prawej stronie pokretta SHUTTLE.

W  przypadku sterowania funkcjami kamery 2z poziomu klawiatury NV-KBD40
wykorzystywane sa przyciski funkcyjne, przyciski numeryczne oraz dzojstik.

Aby uruchomi¢ menu kamery nalezy wcisna¢ przycisk @l (dla klawiatury NV-KBD40)
lub przyciskiem @ (w przypadku klawiatury NV-KBD70).

Nawigacja w menu kamery

Dzialanie Funkcja

Nawigowanie po menu
Ruch dzojstika w gore lub w dot Zmiana warto$ci parametrow
Rozpoczgcie edycji pola

Nawigowanie po polach tekstowych

Ruch dzojstika w lewo lub w prawo Nawigowanie po polach ustawic

Przystona otwarta (IRIS CLOSE) Wykonanie polecenia
Ostros¢ blisko (FOCUS NEAR) Rozpoczgceie edycji pola
Przystona zamknigta (IRIS OPEN) Anulowanie polecenia
Ostro$¢ daleko (FOCUS FAR) Powr6t do poprzedniego menu

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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Funkcje poszczegdlnych przyciskow dla klawiatur NOVUS: NV-KBD40 1 NVKBD70
przedstawiono w zamieszczonej ponizej tabeli.

Oznaczenie Klawiatura Klawiatura .
Funkcja

w instrukcji NV-KDB70 NV-KBD40

IRIS OPEN OPEN funkcja sterowania przystona - otwieranie
(e ][ o)
IRIS CLOSE CLOSE funkcja sterowania przystona - zamykanie,
FOCUS FAR FAR funkcja sterowania ostro$cia - dalej
ENED
FOCUS NEAR NEAR funkcja sterowania ostro$cia - blizej
PRESET MOVE PRST Ve funkcja wywotania presetu
GLOBAL funkcja wywotania presetu dla wszystkich
PRESET MOVE GLOBAL podiaczonych kamer
PRESET SET + |PRST PRESET funkcja zapisania presetu
SCAN SCAN SCAN funkcja tras automatycznego skanowania

funkcja programowania tras
automatycznego skanowania

SCAN SET + [scan SCAN |4+|PROGRAM

TOUR TOUR TOUR funkcja patroli automatycznych
TOUR SET @ + [rour| |[ToUR |+[PrRoGRAM funkcja programowania patroli
automatycznych
PATTERN PTRN PATTERN funkcja tras obserwacji

PATTERN SET @ + |PTRN| [|PATTERN[4| PROGRAM || funkcja programowania tras obserwacji

funkcja wywotujaca menu gltoéwne

MENU @ MENU kamery, zatwierdzenie wyboru funkcji
ESC @ ESC przycisk wyjscia z menu
ON ON wlaczanie funkcji dodatkowych
OFF OFF wytaczanie funkcji dodatkowych
funkcja powrotu kamery do polozenia
HOME i HOME poczatkowego .

Aby wywotywa¢ funkcje obserwacji (np. tour, preset, itd) nalezy wybra¢ numer tej funkcji z klawiatury
numerycznej i potwierdzi¢ przyciskiem wywotania funkcji (np. [TOUR])

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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Aby zaprogramowac¢ funkcje¢ obserwacji konieczne jest zastosowanie kombinacji dwéch przyciskow
jak jest to przedstawione w tabeli. Nalezy wybra¢ odpowiedni numer, nastgpnie trzymajac wcisnigty
pierwszy przycisk kombinacji, wcisna¢ drugi przycisk (np. trzymaé [CTRL] 1 wcisna¢ [TOUR] )

Funkcje dodatkowe uruchamiane sa przyciskami ON i OFF na klawiaturze

Klawiatura Klawiatura

NV-KBD70 NV-KBD40 Funkcja

Przycisk stuzacy do wlaczania funkcji dodatkowych, ktorych
lista jest wyszczegdlniona ponizej. Aby wlaczy¢é zadana
ON funkcje, nalezy wybra¢ numer funkcji oraz zatwierdzi¢ swoj wybor

weciskajac przycisk lub [on]-

Przycisk do wylaczania funkcji dodatkowych, ktorych lista jest

wyszczegolniona ponizej. Aby wytaczy¢ zadana funkcje nalezy

OFE wybra¢ numer funkcji oraz zatwierdzi¢ swoj wybor weiskajac
przycisk lub

Znaczenie funkcji dodatkowych przedstawiono w zamieszczonej ponizej tabeli.

Nr funkcji Funkcja

1 wlaczenie/wyltaczenie przekaznika nr 1

7 wybor trybu ustawiania ostro$ci automatyczny/manualny

8 wybor trybu automatyki ekspozycji automatyczny/manualny
9 wybor opcji auto dla trybu pracy dziefi/noc

10 wlaczenie/wylaczenie filtra podczerwieni

11 wlaczenie/wylaczenie kompensacji jasnego tta

12 wlaczenie/wylaczenie zoomu cyfrowego

13 wlaczenie/wylaczenie wyswietlania statusu kamery na ekranie
104 wlaczenie/wylaczenie trybu szerokiego zakresu dynamiki
105 wlaczenie/wylaczenie stabilizatora obrazu

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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4.2. Sterowanie poprzez protokot PELCO D / PELCO-P

Do sterowania kamera mozliwe jest wykorzystanie protokotdéw PELCO-D, PELCO-P jednakze sposéb
sterowania i programowania moze by¢ nieco inny. Ponad to sterowanie protokolem PELCO nie daje
dostgpu do petnej funkcjonalnosci kamery jak ma to miejsce w przypadku protokotu N-CONTROL.

Informacja:

Dla poprawnej wspotpracy klawiatury NV-KBD40 z wykorzystaniem protokotu PELCO nalezy ustawi¢
w kamerze protokot PELCO-D i bitrate 9600. Szczegoly ustawien sterownia kamerq znajdujq sie w
instrukcji obstugi klawiatury NV-KBD40.

Aby rozpocza¢ sterowanie kamera nalezy wprowadzi¢ jej numer z klawiatury numerycznej
1 potwierdzi¢ przyciskiem E (dla klawiatury NV-KBD40) lub przyciskiem (w przypadku
klawiatury NV-KBD70).

W przypadku klawiatury NV-KBD70 do sterowania funkcjami kamery shuza przyciski
zgrupowane w dolnej czgsci klawiatury, przyciski numeryczne, dzojstik oraz czgs¢ przyciskow
po prawej stronie pokretta SHUTTLE.

W  przypadku sterowania funkcjami kamery z poziomu klawiatury NV-KBD40
wykorzystywane sa przyciski funkcyjne, przyciski numeryczne oraz dzojstik.

Aby uruchomi¢ menu kamery nalezy wcisna¢ przycisk @l (dla klawiatury NV-KBD40)
lub przyciskiem (w przypadku klawiatury NV-KBD70).

Dzialanie Funkcja

Nawigowanie po menu
Ruch dzojstika w gore lub w dot Zmiana warto$ci parametrow
Rozpoczgcie edycji pola

Nawigowanie po polach tekstowych

Ruch dzojstika w lewo lub w prawo Nawigowanie po polach ustawic

Przystona otwarta (IRIS CLOSE) Wykonanie polecenia

Ostros¢ blisko (FOCUS NEAR) Rozpoczecie edycji pola

Przystona zamknigta (IRIS OPEN) Anulowanie polecenia

Ostros¢ daleko (FOCUS FAR) Powro6t do poprzedniego menu
INFORMACJA:

Do wywotania MENU kamery stuzy rowniez polecenie wywotania lub zapisu presetu 95 uzyskane przez
kombinacje przyciskow 95 i PRESET MOVE lub PRESET SET.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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Funkcje poszczegélnych przyciskow dla klawiatur NOVUS: NV-KBD40 1 NVKBD70
przedstawiono w zamieszczonej ponizej tabeli:

Oznaczenie Klawiatura Klawiatura
w instrukcji NV-KDB70 NV-KBD40

IRIS OPEN -I- OPEN funkcja sterowania przystona - otwieranie
@ Q e
IRIS CLOSE CLOSE funkcja sterowania przystona - zamykanie
FOCUS FAR FAR funkcja sterowania ostroscia - dalej
FOCUS NEAR NEAR funkcja sterowania ostro$cia - blizej
PRESET MOVE PRST PE%?,? funkcja wywotania presetu
PRESET SET + |PRST PRESET funkcja zapisania presetu
prrn| 11 - 20 PATTERN |11 - 20
SCAN SRESET funkcja tras automatycznego skanowania
PRST(141 -150 MOVE (141 - 150
pTRN| 21 -28 PATTERN |21 - 28
TOUR et funkcja patroli automatycznych
PRST|151 - 158 Move |[151 - 158
prRN| 1-8 PATTERN| 1-8
PATTERN e funkcja tras obserwacji
PRST(131 -138 move |131-138
MENU @ MENU funkcja wywolujaca menu gtéwne kamery

Aby wywotywac¢ funkcje obserwacji (np. pattern, preset) nalezy wybra¢ numer tej funkcji z klawiatury
numerycznej 1 potwierdzi¢ przyciskiem wywotania funkcji (np. [TOUR]). Funkcje automatycznego
skanowania 1 patroli wywotuje si¢ poprzez podanie liczby z podanego dla danej funkcji zakresu.

Znaczenie funkcji dodatkowych przedstawiono w zamieszczonej ponizej tabeli:

Nr. Typ Funkcja

161 PRESET MOVE/SET |wlaczenie/wytaczenie przekaznika

167 | PRESET MOVE/SET |wlaczenie/wytaczenie powiazania predko$ci obrotu i zoomu
170 PRESET MOVE wylaczenie trybu szerokiego zakresu dynamiki
171 PRESET MOVE wiaczenie trybu szerokiego zakresu dynamiki
174 PRESET MOVE wybor trybu pracy ostrosci: automatyczny

175 PRESET MOVE wybor trybu pracy ostro$ci: manualny

176 PRESET MOVE wybor trybu pracy ostro$ci: pétautomatyczny
177 PRESET MOVE wybor trybu pracy dzien/noc: automatyczny
178 PRESET MOVE wybor trybu pracy: noc

179 PRESET MOVE wybor trybu pracy: dzien

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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5. MENU PROGRAMOWANIA KAMERY

Przed rozpoczgciem programowania lub obslugi kamery szybkoobrotowej nalezy za pomoca
sterownika telemetrii (klawiatury) wybra¢ numer zadanej kamery.

Sposéb wywolywania menu glownego na monitorze zalezy od typu uzywanego sterownika

1 wybranego protokotu transmisji. Szczegoty dotyczace sterowania zawarte sa w instrukcji obstugi
klawiatur NV-KBD40 i NV-KBD70 lub innego sterownika.

Informacja !

Niniejszy opis dostepu do funkcji i programowania kamery odnosi si¢ do nazw przyciskow
znajdujqcych sie na klawiaturach NV-KBD40 i NV-KBD?70 i protokotu N-Control.

W przypadku uzycia innego sterownika Ilub protokotu nalezy wybierac przyciski (lub kombinacje
przyciskow) adekwatne do danej funkcji.

Wejscie do menu kamery nastgpuje po wcisnigciu przycisku MENU, przycisk ESC powoduje
zamknig¢cie menu. W przypadku, gdy w kamerze zostana zaprogramowane oraz uruchomione takie
funkcje jak np. trasa skanowania czy patrol lub, gdy kamera znajdowata si¢ bedzie w stanie alarmu,
wejscie do menu mozliwe bgdzie dopiero po wytraceniu kamery z wykonywanej funkcji poprzez
wymuszenie obrotu w ktorejkolwiek ptaszczyznie lub w przypadku alarmu poprzez jego potwierdzenie.

Menu gtowne programu przedstawione jest ponizej.

MENU GLOWNE
INFORMACJE SYSTEMOWE
OPCJE WYSWIETLANIA
USTAWIENIA KAMERY

KONFIGURACJA HASLA
USTAWIENIA FABRYCZNE

WYJSCIE

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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5.1. INFORMACJE SYSTEMOWE
Struktura menu:

INFORMACJA SYSTEMOWE
WERSJA OPROGR.  :3.21TI2S
STANDARD : PAL
PROTOKOL ‘PELCO-D
ADRES -1

SZYB. TRANSMISJI  :2400
WSTECZ

WYJSCIE

W menu INFORMACJE SYSTEMOWE wys$wietlone sa podstawowe informacje o kamerze.
Tres¢ wyswietlana na ekranie jest nieedytowalna i stuzy jedynie do zobrazowania informacji
o modelu kamery, wersji oprogramowania i sprz¢tu oraz ustawionym protokole do transmisji danych
telemetrycznych.

WERSJA OPROGRAMOWANIA - wersja wbudowanego oprogramowania kamery.
STANDARD WIZJI - tryb pracy kamery PAL lub NTSC

PROTOKOL - wybrany protokot sterowania kamery

ADRES - wybrany adres kamery

SZYBKOSC TRANSMISJI - ustawiona predko$é transmisji.

5.2. OPCJE WYSWIETLANIA- ustawienia menu ekranowego

USTAWIENIA MENU EKRANOWEGO
NR. KAMERY : WL
INFORMACJE PTZ : AUTO

INFO. O CZYNNOSCI : AUTO

INFO. O PRESETACH : AUTO

INFO. O WEJ/WYJ. : AUTO

JEZYK : POL
<ORIENTOWANIE KAMERY>
<STREFY PRYWATNOSCI>

WSTECZ
WYIJSCIE

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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NR. KAMERY - wyswietlanie adresu kamery na ekranie
INFORMACIJE PTZ - wys$wietlanie informacji o aktualnym potozeniu kamery

INFORMACJE O CZYNNOSCI - wyswietlanie informacji o aktualnie wykonywanym poleceniu
PTZ

INFORMACJE O PRESETACH - wyswietlanie dodatkowe informacji o presetach

INFORMACJE O WEJ/WYJ ALARMOWYCH - wyswietlanie informacji o stanie wej$¢ 1 wyjsé¢
alarmowych

Ustawienie AUTO oznacza ze kamera wyswietla informacje przez pewien czas w momencie
zarejestrowania zmiany.

JEZYK - pozwala na przelaczanie jezyka OSD kamery (PL, FR, EN, IT)

<ORIENTOWANIE KAMERY> - podmenu umozliwiajace ustawienie lub korekt¢ potozenia
,»Ponoc” kamery. Po wejsciu w funkcje nalezy skierowa¢ kamer¢ w kierunku pdinocnym.
Zatwierdzenie zmian odbywa si¢ przyciskiem IRIS CLOSE lub FOCUS NEAR

<STREFY PRYWATNOSCI> - podmenu umozliwiajace zarzadzanie strefami prywatnosci

Strefy prywatnosci pozwalaja na zachowanie prywatnosci wybranych obszarow przez natozenie
jednolitego szarego bloku.

STREFY PRYWATNOSCI

NR STREFY 1
WYSWIETLANIE WL
SKASUJ STREFE ANULUJ
<EDYTUJ STREFE>

WSTECZ
WYISCIE
NR STREFY - wybor numeru strefy
WYSWIETLANIE - wylaczenie wyswietlania danej strefy prywatnosci
SKASUJ STREFY - usuwanie strefy prywatnosci
<EDYTUJ STREFE> - programowanie i edycja stref prywatnosci

Aby zaprogramowac strefg prywatnosci nalezy wejs¢ do przedstawionego menu i wykonywaé
nastgpujace czynnosci:

J przy pomocy dzojstika wybra¢ numer strefy od 1 do 8
. wybra¢ pozycje <EDYTUJ STREFE> i wcisna¢ IRIS CLOSE lub FOCUS NEAR

o jesli strefa jest definiowana po raz pierwszy nalezy ustawi¢ kamerg na punkt centralny miejsca
do ukrycia i potwierdzi¢ przyciskiem IRIS CLOSE lub FOCUS NEAR

o wyswietlona zostanie szara strefa ktorej wymiary mozna zmieni¢ ruchami dzojstika ,

o ponowne wcisnigecie IRIS OPEN lub FOCUS NEAR zatwierdza dokonane zmiany

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.

25



Instrukcja obstugi kamer szybkoobrotowych NVC-DN6112MSD-Il Wersja 1.0

MENU PROGRAMOWANIA KAMERY

5.3. USTAWIENIA KAMERY - ustawienia parametrow glowicy uchylno obrotowej kamery

USTAWIENIA KAMERY
<USTAWIENIA KAMERY>
<USTAWIENIA RUCHU>
<PRESETY>

<USTAWIENIA SKANOWANIA>
<USTAWIENIA TRAS>
<USTAWIENIA PATROLI>

WSTECZ
WYIJSCIE

n 5.3.1. KAMERA - ustawienia parametréw pracy modutu kamerowego

USTAWIENIA KAMERY
TRYB OSTROSCI : AUTO
ZOOM CYFROWY - WYL.
PRZERZUT OBRAZU - WL.
OSTROSC .16
STABILIZACJA - WYL.

<UST. BALANSU BIELI>
<UST. AUT. EKSPOZYCJI>

WSTECZ
WYIJSCIE

TRYB OSTROSCI - wybdr sposobu ustawienia ostrosci (FOCUS);
AUTO: automatyczne ustawianie ostrosci;

RECZNY: w czasie zmiany obserwowanej sceny, oraz po jej ustaleniu kamera pracuje w trybie
recznego sterowania za pomoca przyciskow FOCUS FAR / FOCUS NEAR na klawiaturze;

POLAUTOMATYCZNY: kamera pracuje w trybie recznym dla presetow i w trybie
automatycznego sterowania ostroscia w pozostatych przypadkach

Z0OOM CYFROWY - Funkcja zoomu cyfrowego umozliwia zblizenia cyfrowego do x12

Nalezy mie¢ na uwadze, ze przy wiekszych powiekszeniach cyfrowych pogarsza sie jakos¢ obrazu,
widoczne sq "bloki" pikseli. Zjawisko to wynika z zasad digitalizacji obrazu i jest nieodtqcznq cechq

zoomu cyfrowego.

PRZERZUT OBRAZU - Funkcja odwrécenia obrazu o 180 stopni wzgledem osi pionowe;j (odbicie
lustrzane).

OSTROSC - wyrazisto§¢ konturéw moze byé ustawiana w przedziale od 0 do 15, gdzie wartosci 15
oznacza najbardziej ostry obraz;
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STABILIZACJA - cyfrowa stabilizacji obrazu pozwala na wyeliminowanie drobnych drgan obrazu
kamery spowodowanych silnymi podmuchami wiatru lub innymi czynnikami mogacymi wywotaé
drganie kamery. Funkcja ta moze spowodowa¢ niewielkie obnizenie rozdzielczosci obrazu

generowanego przez kamerg

Uwaga: Wlaczenie funkcji cyfrowej stabilizacji obrazu powoduje cz¢sciowe zawezenie pola
widzenia kamery.

a). USTAWIENIE BALANSU BIELI - wybor sposobu rownowazenia poziomu bieli. Mozliwy jest
wybdr AUTO (automatyczne rOwnowazenie poziomu bieli, w przedziale zmian temperatury
barwowej od 1800 K do 10500 K), zalecane dla wigkszosci zastosowan lub RECZNY
umozliwiajacy regulacja rownowagi poziomu bieli za pomoca ustawienia nasycenia kolorow:
czerwonego (CZERWONY w zakresie 0 ~ 255) 1 niebieskiego (NIEBIESKI w zakresie 0 ~
255);

b). USTAWIENIE AUTOMATYKI EKSPOZYCJI
UST. AUTOMATYKI EKSPOZYCJI-GLOBALNIE

KOMP. TLA - WYL.
DZIEN/NOC - AUTO
JASNOSC : 50
PRZYSLONA : AUTO
MIGAWKA : ESC
WZMOCNIENIE (AGC) - SREDNIE
RED. SZUMOW : SREDNIE
DSS(ZW. MIGAWKA) : <AUTO>
WSTECZ

WYJSCIE

KOMPENSACJA TLA - funkcje kompensacji jasnego tta pozwalaja dokonac¢ korekc;ji
doswietlenia obrazu zaleznie od widocznej na obrazie sceny. Dostgpne sa nastgpujace tryby

pracy:
WYL - Kompensacja jasnego tta wylaczona.

WL -  Funkcja kompensacji jasnego tla pozwalajaca uwypukli¢ obiekt znajdujacy sig na -
pierwszym planie w obrazie przy silnie o§wietlonym tle. Mozna uzy¢ niski lub wysoki poziom
korekcji.
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DZIEN/NOC - wybér trybu pracy funkcji dzien/noc. Mozliwy jest wybor AUTO, wowczas tryb pracy
kamery zmieniany jest automatycznie w zalezno$ci od poziomu oswietlenia zewngtrznego
lub manualnie wybra¢ tryb pracy kolorowy lub czarno/biaty.

JASNOSC - korekcja jasnosci obrazu w zakresie od 0 do 100

PRZYSLONA - ustawienie przystony w trybie automatycznej regulacji lub warto$¢ dobrana
manualnie

MIGAWKA - wyboér pracy migawki
ESC - Automatycznie dobiera czas otwarcia migawki do aktualnych warunkow oswietleniowych.

RED MIGOTANIA - Tryb redukcji migotania w warunkach pulsujacego os$wietlenia
rownoznaczny z wlaczeniem czasu otwarcia migawki 1/120s.

RECZNIE - Regczne ustawienia predkos$ci otwarcia migawki. W trybie tym po naci$nigciu
przycisku SET mozna ustawi¢ warto$¢ migawki w zakresie od 1/120000s do 256 x 1/50s.

WZMOCNIENIE (AGC) - Funkcja automatycznej regulacji wzmocnienia. Funkcja moze by¢
wylaczona, ustawiona na poziom NISKI, SREDNI lub WYSOKI. Woéwczas funkcja pracuje w trybie
o wigkszej czuloSci na zmiany o$wietlenia. Mozliwe jest rowniez manualne zdefiniowanie
wzmocnienia w trybie r¢cznym. Nalezy pamigtaé, ze zwigkszanie wzmocnienia powoduje rozjasnianie
obrazu uzytecznego ale rowniez zwigkszanie poziomu szumow.

REDUKCJA SZUMOW - Funkcja cyfrowej redukcji szuméw powoduje korekcje ziarna na obrazie.
Funkcja moze by¢ wytaczona, ustawiona na poziom NISKI, SREDNI lub WY SOKI.

Informacja: Podczas dzialania cyfrowej redukcji szumow moze dojs¢ do nieznacznego pogorszenia
rozdzielczosci obrazu uzytecznego.

DSS (ZWOLNIONA MIGAWKA) - Funkcja zwolnionej migawki. Funkcja moze by¢ wylaczona
lubpracowac automatycznie. Wydluzany jest wowczas czas otwarcia migawki przy stabym o$wietleniu.
W trybie tym mozna ustawi¢ krotno$¢ podstawowego czasu otwarcia 1/50s w zakresie od x2 do x256.
Nalezy pamigta¢, ze wraz z wydluzaniem czasu migawki obraz staje si¢ coraz jasniejszy
ale jednocze$nie wzrasta poziom szumow i ,,smuzenie” obiektOw poruszajacych sig.
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5.3.2. USTAWIENIA RUCHU

USTAWIENIA RUCHU

BLOKADA PROG. : WL,
FUNKCIJA PO WL. : WL.

AUT. PRZERZUT : WL.

MAKS. SZYBK. OBR. : 360/SEK
KIERUNEK OBROTU : NORMALNY
ZAMROZ. OBRAZU : WYL.

<UST. PARKOWANIA>
<UST. WEJ. ALARMOWYCH>

WSTECZ
WYIJSCIE

BLOKADA PROGRAMOWANIA - funkcja ta pozwala na zablokowanie bezposredniego
programowania badZ usuwania presetéw i funkcji obserwacji.

FUNKCJA PO WLACZENIU - w przypadku restartu kamery (np. po braku zasilania) w kamerze
zostanie uruchomiona ostatnio aktywna funkcja obserwacji.

AUT. PRZERZUT OBRAZU - funkcja automatycznego obrotu kamery lub obrazu o 180°, tak aby
obraz nie byt wyswietlany ,,do gbéry nogami” w czasie obserwacji obiektu pod kamera

MAKS. SZYBKOSC OBROTU - regulacja maksymalnej predkosci obrotowej kamery w zakresie
od 1 do 360/SEC

KIERUNEK OBROTU - funkcja umozliwiajaca zmiang kierunku obrotu kamery

ZAMROZ. OBRAZU - funkcja uaktywnia zamrozenie obrazu w sytuacji przechodzenia kamery
pomigdzy presetami

a). USTAWIENIA PARKOWANIA - Funkcja ta powoduje ze po uptywie ustawionego czasu
braku aktywnos$ci operatora, kamera samoczynnie przyst¢puje do realizacji okreslonej funkcji
(preset, patrol, trasa automatycznego skanowania lub trasa obserwacji).

PARKOWANIE - whaczenie badz wytaczenie funkcji.
CZAS PARKOWANIA - ustawienie czasu bezczynnosci w zakresie od 1 sekundy do 3 godzin.
FUNKCJA - wybor funkcji ktora zostanie uruchomiona po zdefiniowanym czasie bezczynnosci.

b). USTAWIENIA WEJ. ALARMOWYCH - Wystapienie sygnatu na wej$ciu alarmowym
kamery aktywuje zaprogramowang funkcj¢. Do alarmu moze by¢ przypisany dowolnie wybrany
preset, trasa obserwacji, trasa automatycznego skanowania lub patrol.

NR: - wybdr numeru wejscia alarmowego
WEJSCIE - ustawienie typu pracy wejscia jako normalnie otwarte lub normalnie zamknigte.
FUNKCJA - wybér akcji alarmowe;.

CZAS TRWANIA - okreSlenie czasu trwania akcji alarmowej. Akcja moze by¢ réwno z czasem
aktywnos$ci wejscia alarmowego, lub prze konkretny czas po wyzwoleniu wejscia.

PO FUNKCJI - parametr okresla jaka czynno$§¢ ma zosta¢ wykonana po zakonczeniu akcji
alarmowe;.
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5.3.3. PRESETY - ujecia programowalne. Zaprogramowane presety moga by¢ wywotywane
bezposrednio z klawiatury, wykorzystane w funkcji patrolu, lub uzyte jako domys$lna akcja kamery
dla funkcji parkowania i alarmu.

PRESETY
NR PRESETU 01

SKASUJ PRESET : ANULUJ
<USTAW PRESET>

<NAZWA>

WYJ. PRZEK. : WYL,
USTAW. OBRAZU : GLOBALNE

WSTECZ
WYIJSCIE

NR PRESETU - pole wyboru presetu do programowania

SKASUJ PRESET - opcja pozwalajaca wykasowa¢ wybrany preset

USTAW PRESET - podmenu to pozwala na wybranie odpowiedniej sceny presetu.
NAZWA - uruchomienie funkcji pozwala na wprowadzenie indywidualnego opisu
WYJ. PRZEKAZNIKOWE - powiazanie aktywacji wyjscia alarmowego

USTAWIENIA OBRAZU - korekcja balansu bieli i automatyki ekspozycji. Dla parametru
GLOBALNE wykorzystywane sa standardowe nastawy kamery a dla parametru LOKALNE
mozliwe jest dostosowanie parametrow balansu bieli i automatyki ekspozycji w presecie.
5.3.4. USTAWIENIA SKANOWANIA - Automatyczne skanowanie jest to funkcja, ktora pozwala
zaprogramowaé¢ kamere tak, aby obracala si¢ w plaszczyznie poziomej i pionowej w obrgbie dwoch
zaprogramowanych punktéw ,,POCZATKU” i ,, KONCA” ktore sa wybranymi presetami.

SKANOWANIE
NR SKAN. 1

START 23
KONIEC )
SZYBKOSC : 30/SEK.
SKASUJ - ANULUJ
URUCHOM

WSTECZ

WYJSCIE

NR SKANOWANIA - pole wyboru trasy do konfiguracji

START - wybor presetu z ktorego rozpoczyna si¢ skanowanie

KONIEC- wybor presetu na ktorym konczy si¢ skanowanie

SZYBKOSC- pole wyboru szybkosci przemieszczania pomiedzy wybranymi presetami
SKASUJ SKANOWANIE - opcja pozwalajaca wykasowac ustawienia wybranego skanowania
URUCHOM SKANOWANIE - uruchomienie skonfigurowanej trasy skanowania
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5.3.5. USTAWIENIA TRAS OBSERWACIJI - Trasa obserwacji jest to ciag zapamigtanych funkcji
(uchyl, obrét, zblizenie, itp.), ktére moga by¢ wywotywane poleceniami z klawiatury lub uzyte
w funkcjach patrolu. Maksymalny liczba krokow dla jednej trasy obserwacji wynosi 1200.

USTAWIENIA TRAS

NR TRASY 01
SKASUJ : ANULUJ
URUCHOM

<PROGR. TRASE>
WSTECZ
WYIJSCIE
NR TRASY - pole wyboru trasy do konfiguracji
SKASUJ - opcja pozwalajaca wykasowac zaprogramowana trase

URUCHOM - uruchomienie skonfigurowanej trasy obserwacji

PROGRAMUJ TRASE - programowanie trasy obserwacji. Po uruchomieniu tej funkcji
wyswietlone zostanie menu jak ponize;.

EDYCJA TRASY 1

USTAL POCZATEK TRASY
NEAR:START / FAR:ANULUJ

Aby zaprogramowac tras¢ obserwacji nalezy postgpowac zgodnie z instrukcja ponize;j:

o Po uruchomieniu nalezy wybra¢ punkt poczatku trasy.

J Nastgpnie nacis$nigeie przycisku IRIS CLOSE 1lub FOCUS NEAR uruchamia
programowanie.

o Uzywajac dzojstika nalezy przemieszcza¢ kamer¢ po zamierzonej trasie - kamera
automatycznie zapamigtuje wszystkie czynnosci (uchyt, obrot, zblizenie, itp.) wykonywane
W czasie programowania

o Kolejne naci$nigcie przycisku IRIS CLOSE lub FOCUS NEAR powoduje zapisanie trasy
1 powrot do poprzedniego menu.

o Nacisnigcie przycisku IRIS OPEN lub FOCUS FAR spowoduje wyj$cie z programowania
bez zapisania nowej trasy.
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5.3.6. USTAWIENIA PATROLU- Funkcja ta umozliwia utworzenie schematu obserwacji ztlozonego
z uje¢ programowanych (presetow), tras obserwacji i funkcji automatycznego skanowania (tacznie z 20
funkcji na patrol). Podczas patrolowania kamera zatrzymuje si¢ w presecie przez zdefiniowany czas,
a funkcje skanowania lub trasy obserwacji powtarzane sa okreslona liczbe razy.
USTAWIENIA PATROLU
NR PATROLU 01

SKASUJ PATROL : ANULUJ
URUCHOM PATROL
<EDYTUJ PATROL>

WSTECZ
WYIJSCIE

NR PATROLU - pole wyboru patrolu do konfiguracji
SKASUJ PATROL - opcja pozwalajaca wykasowac¢ zaprogramowany patrol
URUCHOM PATROL - uruchomienie zaprogramowanego patrolu

EDYTUJ PATROL - programowanie patrolu. Po uruchomieniu tej funkcji wyswietlone
zostanie menu jak ponize;.
EDYCJA PATROLU 1
NR AKCJA ## CZAS OPC

1 PRESET 1 00:09 10

[ 2PRESET 4 00:14 30 |
3PRESET 6  00:03 10
4SKAN. 1  00:10 2
STRASA 1  00:15 1
ZAPISZ
ANULUJ

o Nacisnigcie przycisku IRIS CLOSE lub FOCUS FAR uruchamia programowanie.

o Przy uzyciu dzojstika dla pierwszej pozycji (zaznaczonej ramka) nalezy wybrac typ akcji,
jej numer, czas postoju po wykonaniu akcji oraz szybkos$¢ przejscia (dotyczy presetow)
lub liczbg powtodrzen akceji (dotyczy tras obserwacji 1 funkcji automatycznego skanowania)

o Nastepnie nalezy przej$¢ do kolejnych pozycji 1 skonfigurowa¢ je tak jak w punkcie
powyzej

o Nacisnigcie przycisku IRIS OPEN lub FOCUS NEAR powoduje powrdt do poprzedniego
menu.

o W celu zapisania zmian patrolu nalezy wybra¢ pozycje ZAPISZ i1 potwierdzi¢ przyciskiem
IRIS CLOSE lub FOCUS FAR
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5.3.7. HARMONOGRAM Funkcja ta umozliwia utworzenie harmonogramu sterujacego schematami
obserwacji takimi jak ujgcia programowane (presety), trasy obserwacji i funkcje automatycznego
skanowania. W aktywnym trybie harmonogramu kamera uruchamia jednokrotnie (lub cyklicznie,
z definiowalnymi okresami) o zdefiniowanej porze pozadana funkcje trwajaca ciagle lub przez
zdefiniowany czas. Po wykonaniu zadania powraca do pozycji parkowania badz innej, zdefiniowanej w

menu.
HARMONOGRAM
HARMONOGRAM o1
FUNKCJA : PATROL1
CZAS TRWANIA : 00:05:00
PO FUNKCIJI : OST. FUNKC.
CYKL :GODZ.
CZAS

01/JAN/2011  SAT
18:50:00 [hh:mm:ss]

WSTECZ
WYIJSCIE

HARMONOGRAM - pole wyboru harmonogramu do konfiguracji

FUNKCJA - opcja pozwalajaca ustawi¢ pozadana funkcj¢ wykonywana w harmonogramie
(preset, trasa, patrol, skanowanie)

CZAS TRWANIA - ustawia czas trwania harmonogramu (pgtla, 1s-3h)
PO FUNKCJI - ustawia akcj¢ do wykonania po zakonczeniu harmonogramu

CYKL - okresla czas co jaki wywotywany bedzie dany harmonogram (w zakresie 1h - 1
miesiac)

CZAS - pozwala na ustawienie daty i godziny aktywacji harmonogramu
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5.4. KONFIGURACJA HASLA- Funkcja ta umozliwia zablokowanie dostgpu do MENU kamery
dla 0s6b niepowotanych

KONFIGURACJA HASE A

SPRAWDZ HASLO WYL
<ZMIEN HASEO>

WSTECZ
WYIJSCIE

SPRAWDZ HASLO - uruchomienie funkcji spowoduje wlaczenie autoryzacji przy probie
wejscia do menu

<ZMIEN HASEO> - wywolanie tej wyswietli okno edycji hasta w ktorym nalezy wprowadzié
hasto dostgpu do kamery.

5.5. USTAWIENIA FABRYCZNE- Funkcja ta umozliwia przywrdcenie ustawien wybranych funkcji
kamery badZ ponowna inicjacj¢ kamery

USTAWIENIA FABRYCZNE

USUN WSZYSTKIE DANE NIE
e USUN UST. WYSWIETLANIA NIE
e USUN UST. KAMERY NIE
e USUN UST. PTZ NIE
e USUN DANE NIE

RESTART MODULU KAMERY  NIE

RESTART KAMERY. NIE

WSTECZ

WYJSCIE

USUN WSZYSTKIE DANE - uruchomienie funkcji spowoduje przywrocenie wszystkich
ustawien do warto$ci fabrycznych.

USUN UST. WYSWIETLANIA - uruchomienie funkcji spowoduje przywrocenie ustawien
wyswietlania obrazu do wartos$ci fabrycznych.

USUN UST. KAMERY - uruchomienie funkcji spowoduje przywrocenie ustawien modutu
kamerowego do wartosci fabrycznych.

USUN UST. PTZ - uruchomienie funkcji spowoduje przywrocenie ustawien modutu PTZ
do wartos$ci fabrycznych.

USUN FUNKCJE OBSERW.- uruchomienie funkcji spowoduje wyczyszczenie wszystkich
presetow, tras obserwacji, autoskanownia i patroli

RESTART MODULU KAMERY - funkcja ta pozwala no programowe wywotanie restartu
modutu kamerowego odpowiedzialnego za przetwarzanie obrazu

RESTART KAMERY - funkcja pozwala na programowe wywolanie restartu kamery,

a nastgpnie procesu inicjalizacji i autokalibracji kamery tak jak po odtaczeniu napigcia zasilania.
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